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Yausepcaxs kopois fAma-Kasummpa cv ysbromsemies o0 moxTBepZ-
XeBim cefiNOoNT 3aKINYEHHArO mOAH 360poBoMB Zorosopa ¢b Bofickoms
3amopoxCEEMB H b HpexlomeHieMs OGHBATeIANH BOSBDAIIATHCA BB CBOH
uuBria. 1660 r. 19 amsapa.

Roku 1650, mca february 3 dnia.

Na urzedzie grodzskim, w zamku jego krolewskiey mosci Zy-
tomirskim, przede mng Ianem Czaykowskim, podstaroscim Zytomir-
skim, stangwszy oczewisto szlachetny Andrzey Astanowicz, xas Bmm-
caBhg A0 Xigg ninieyszych grodzskich Zytomirskich, podat uniwer-
sat od najasnieyszego krola jego mosci, z Warszawy, do obywatelow
woiewodztwa Kiiowskiego pisany, s pieczecia wielkg koronng y s
podpisem reki wlasney naiasnieyszego jego krol. msci, w rzeczy niZey
mianowicie wydany, ktory podaigc prosit, aby by} przyiety; ktory tak
si¢ w sobie ma: Ian Kazimirz, z Bozey Yaski krol Polski, wielkie xigze

Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Smolenskie,

Inflanskie, Czernihowskie, a Szwedzki, Godzki, Wandalski dziedzi-
czny krol. Oznaymuiemy wszem wobec y kazdemu zosobna, iakie-
go kolwiek stanu, szlacheckiego, kozackiego y polskiego, iz pokoy,
za tasky RoZg, powagy naszg krolewskg pod Zborowem postano-
wiony, zgodnie i iednostaynie od wszystkiey Rzeczy-pospolitey na
seymie teraznieyszym iesth stwierdzony. A co kolwiek sie¢ dziato
pod czas przeszlego zamieszania, ktore Pan Bog dopuscit byl, to
wszytko w zapomnieniu wiecznym ma byé. Woysku Zaporozkiemu
wolnosci wszystkie sg przywrocone y stwierdzome, ktore iako iest
zordynowano od hetmana naszego Zaporozkiego, tak ci wszyscy re-

* gestrowi kozacy w swoich wolnosciach, poddani za§ wszyscy tak zam-

kow i miast naszych, iako duchowni, panscy, szlacheccy, w zwyktym
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swoim poddanstwie zostawaé maig. Woysko tez nasze koronne y
cudzoziemskie, ktore w Ukraing na stanowisko ydzie, w zgodzie
dawney y confidentiey aby z woyskiem naszym Zaporozkim zosta-
walo. Y dla postrzegania pospolitego pokoiu jasnie wielmoznego
Adama z Brusitowa Kisiela, woiewod¢ generala ziem Kiiowskich,
Nowotarskiego, Nosowskiego starost¢, kommisarza naszego, ktory w
Kiiowie obecnie residowaé bedzie, naznaczylismy y onemu zupelng
wladzg dali dla postrzegania pokoiu v czynienia sprawiedliwosci
migdzy woyskiem naszym koronnym, a migdzy' {woyskiem naszym
Zaporozkim. Aby tedy wszyscy ten pokoy swigty, od nas postano-
wiony, wiedzge, na strong¢ wszystkie trwogi odlozywszy, Pana Boga
chwalili, do domow swoich powracali y kazdy do swego obescia,
tym uniwersatem naszym publicuiemy. A przy tym roskazuiemy su-
rowie, aby buntow Zadnych szczyna¢ nie wazyl si¢ nikt, wiedzge o
tym, iz woysko nasze koronne y z zaporozkimi spolnemi sitami iako
nieprzyiacielowi pogranicznemu, kazdemu odpor dawaé beds, tak
wszystkie bunty askramiaé. Dan w Warszawie, dnia dziewigtnastego
stycznia, roku panskiego tysigc szescseth piedziesigtego, panowania
naszego polskiego pirwszego, szwedzkiego wtorego roku.

U tego uniwersalu pieczgc wielka koronna a podpis regki na-
iasnieyszego krola iego mosci temi slowy: Ian Kazimirz, krol.

Uniwersal potwierdzenia pokoiu z Woyskiem Zaporozkim. Ktéry
Ze to uniwersal, za podaniem wyzz rzeczoney osoby, do xigg niniey-
szych iest wpisan.

Axmosas xnwa Kiescxaro Llewmp. Apxusa ¥ 19, a. 36 obop.
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Ducswo Borxama XweXsHWIERNO KB EODOID ¢B HpockGoo 0 TOU-
#oMs HcuoameRHiM ycxopit 36opoBcEaro xorosopa, o6r ocsofomxeninm nxba-
#HSh MaxopoccificEuxs Eynnoss ¥ 0 GAArocRIVWHOMD mpiemdB orupassam-
muxca Bb BapmaBy xosaneuxs nocaons. Hss Kiepa, 1660 roxa, 20 mapra.

Najasnieyszy milosciwy krolu, panie a panie nasz wielce mi-
tosciwy!

Za declaratiy taski waszey krolewskiey mosci, p. n. m., pod
Zborowem nam mifosciwie conferowang, a teraz na supplike naszg
z panskiey w. kr. mci clemenciey y wszytkiey Rptey confirmowang
Da seymie, unizone, iako wierni poddani w. kr. mosci, panu n.-m. czy-
nimy grates supplices, Naywyzszego proszgc, aby dlugim i szczgs-
lirym panowaniem w. kr. mc, pana n. m., obdarzyé raczyl. Strony
uspokvienia religiey, ktorey respectem zlecilismy i. m. oycu metro-
policie i duchowienstwu, iz do doskonalego uspokoienia na teraz-

 nieyszem seymie przyisé nie moglo, y za te lask¢ w. k. mci, p. n.

milosciwemu, unizenie dzigkuiemy, proszgc pokornie, aby to wszy-
stko, co kolwiek includit w sobie diploma, ex nunc w Coronie, iako
y v Wielkim xigzstwie Litewskim, w executia wprawione bylo; gdyz
zwyczayna panom unitom roskazania kroléw panow postponere, czego
doswiadczylismy za zywota zwigtey pamieci krola i. mei, p. brata w.
kr. mci. Y powtore prosimy, aby iuz dissidencij in religione graeca
wigcey nie zostawalo, y aby post decessum panow unitow star-
szych, ktorzy, za przywileiami swigtey pamieci kr. j. mci, cathedry,
cerkwie z dobrami trzymaig, iuz naszym duchownym religiey sta-
Tozytney graeckiey, pestuszenstwa patryarchy Konstantynopolskiego,
oddawane te beneficya byly. A jezeliby za szczesliwego panowania
desiderja nasze effectu swego nie wzigli y w reces poszly, tedy Wo-
ysko Zaporoskie w. kr. mci prosbg swoig dokuczaé musi. Iest bo
wiem sila w Woyskn Zaporoskiem, ktorych przodkowie w cerkwiach
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tak coronnych, iako y litewskich lezg (ktore unici pozabierali); ci
chege, aby offiare, trybem starozytney religiey swey idgc, za duszy
ich czynili, poty zawsze supplikowaé beds, poki do rgku naszych
prawostawnych nie dostang. Regestra woyskowe w. kr. mci posylamy,
proszac, iezeliby podtug assignatiecy w punctach Zborowskich wig-
cey zbywalo, tedy w. k. mé, iako pan nasz milosciwy, racz z pan-
skiey swey clementiey dissimulowaé, gdyz y takechmy w compu-
towaniu woyska wielkiey zazyli tradnosci. Ktorzy urzednikow, panow
swoich, po zawartym pokoin pozabiiali, odniesli iuxta qualitatem
excessus poeni, pod bytnosé w Kiiowie jasnie wielmoznego j. m. pana
woiewody Kiiowskiego et totius nobilitatis woiewodztwa tuteiszego, y
daley bedziem si¢ o to staraé, znoszgc z i. m. panem wiewody Ki-
iowskim, aby pokoy swigtobliwie zachowany by}, praecludendo viam
excessivis do wszelkich tumultow. O to tylko w. kr. me, p. n. mi-
Yosciwego, prosimy, abysmy przy declaratiey laski w. kr. mci zupelnie
zachowani byli y woyska coronne dla trwogi pospolstwa nie zblizalt
sie. Smiemy ze wszytkiem Woyskiem w. kr. meci, upadiszy u nog
naiasnieyszego maiestatu, prosié za Iwanem Teterewkiem, za drugim
Piotrem Kotowiczem, ktorych bezwinnie wigzieniem trapig y do tych
czas nie puszczaig; racz z milosciwey Yaski swey panskiey rosks-
zaé do xigcia j. mci pana woiewody Krakowskiego napisaé, aby zs
roskazaniem w. kr. mci, pana naszego mitosciwego, onych ze wszyt-
kim handlem kupieckim uwolnié roskazal, a my za naiasnieyszy ma-
iestat w. kr. mci gotowismy, wediug roskazania w. kr. mci, zdro-
wie nasze ronié, Pana Boga proszgc za dlugowieczne panowanie ¥.
kr. meci, p. n. milosciwego. Na ten czas wierne poddanstwo nasze
pod nogi maiestatn przez poslancy nasze w. kr. mci, p. n. milos-
ciwego, oddaiemy y o to prosimy, aby z mitosciwey laski nas, ped-
danych y stug swoich, nie opuszczaigc, poslancom naszym, o c0
bedg supplirowali, mitosciwie si¢ stawil.

Waszey kr. mei, pana naszego mitosciwego, naynizsi podnoi-
kowie y wierni poddani
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Bohdan Chmielnicki, hetman, z Woyskiem waszey kr. mosci
Zaporoskim. Sl

Z Kiiows, d. 20 martij, anno 1650.

Na kopercie: Naiasnieyszemu a niezwycigzZohemu maiestatow
J- kr. mei, p. n. mitosciwemn, do mitosciwych rgk.

Opwiunass uss Gubsiomexu K. Coudsumcxar, cobpawia O. Ha-
yesuna.

.

Iecruo Hiesckaro Boesoanw Arzama Hucers KD EOPOXD 0 HACTpoemiu
yuors Rp YEpauRB mocaB 36oposcraro wmpa. H3m Kiepa, 1650 roxa, 29
MapTa.

Naiasnieiszy, mitosciwy krolu, panie, panie moi milosciwy!

Po moim pierwszym opale Kiiowskim, o ktorym oznaimilem
waszey krolewskiey meci, p. m. m-mu, skoro y tym w Kijowie, ktoriy
na brzegu kozactwa od wlosci zaczynali motus, y tamtemu, ktory
si¢ byl na Zaporozu odezwal bydZ. drugim hetmanem, kazal szyie
poucinaé¢ Chmielnicki, plebs nieco uciszyla si¢. Iednak, chcgc iesz-
cze efficatius postapic w tym, Chmielnicki ma tymi czasy excurere
czolnami na Zaporoze, expurgare sentinam swowolenstwa y osadzié
Zaporoze podufaly starszyzng. Tu tesz putkownikom przykazal pil-
nowaé brzegow, Zeby w zamigszanie nie wchodzili zadne z tymi re-
gimentami, ktore si¢ zblizyly do Chmielnika y Baru, y buntow
wszelkich przestrzegali. Poslowie tesz do w. kr. meci, p. m. mitos-
ciwego, z regestrami iusz iechali y takiesz drngie regestra do grodu
Kijowskiego podali. Zda si¢ tedy y z tych postepkow, y ze wszyt-
kiey starszyzny, ktérych u mnie na kazdy dzieri pelno bywa, ze chcg
pokoi trzymaé. Sama plebs, exclusa od regestrow, ktora si¢ byla
pokozaczyta, rozmaitych zazywa sposobow, Zeby panom swoim pod-
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danstwa nie oddawac: iedni sig, sprzedaigc y ogolociwszy ze wszyt-
kiego, za czurow y postoiow do kozakow udaig, drudzy ze wszyt-
kim za Dniepr idg, a niektérzy (ktorych iest pars minima) panom
swoim iusz si¢ klaniaig. Sam tedy P. Bog ma conclusum in sua
praescientia et praedestinatum, iako si¢ to usmierzyé y uspokoic
moze. Ia, iako nie smiem oiczyzny ubespieczaé pokoiem, tak nie zycze
irritare crabrones y dawaé im okaziey. Ale unicum videtar bydz
consultum: daé czas y Bozkiey wszcchmoczney disposiciey, idko us-
mierzyé zechce tg plagam, y Chmielnickiego poprzysigzonym obietni-
com, iako ich dotrzymaé zechce, a lubo to z wielkg krzywdy a
prawie cum servitute nas, wszytkich ukrainnych. Gdybym nie widzial
takiey potegi y gotowosci, iaka tu iest, y mogl widzie¢ restrictam
societatem Ordy z nimi, a Zeby woisko moglo bylo wnisé raniey tu,
nizeli rzeki puscily, iakom to na seymie zawsze mial pro maxima,
nie tylko bym zyczet, ale bym prosie! unizenie w. kr meci, p. m.
milosciwego, tot indignitates uwazaigc w takim pokoiu, ktory redo-
let servitutem, zeby satius armis experiri, niZzeli maigc nie mieé pod-
danych; ale gdy im iusz wszytkie fortele stuzg y lgdem y wody,
gdy tasz potentia, tasz gotowosé, tasz liga, lubo mi¢ premit tasz
egestas et calamitas, ktora kazdego, nie moge widzie¢ inszego spo-
sobu, tylko secundos spectare in littore ventos. Pul wuiska praeme-
ditatis rationibus z iesieni zimg wigcey sprawié¢ mede, nizeli cale
woisko iusz terasz, lecie, bo y ich fortele wszytkie ustaig, y Orda
nie moze bydZ dlugo z nimi, ktorey gdy nie bedzie, zawsze przy
Iasce Bozey zuperiores bydZ mozemy. Wige y to uwazam, ze glod jest
wielki. Chlopstwo zchultaione musi znowu igc si¢ roley, albo nie
bedyc lacessiti, iako Chmielnicki na tym iest koniecznie, wymisli¢
sobie gdzie kolwiek droge, przesz co by si¢ mogla ta multitudo ar-
matae plebis iako kolwick rozwiesé y rosprowadzié. A iesli idsie
o okazyig, te zawsze ma Razplta, kiedy kolwiek gotowosé swoig mie¢
bedzie. Okazyia ta iest, ze choé oni w pokoiu nas zachowac zechcs,
ten pekoi nigdy nie est taki, iaki by nie. tylko nam, afflictis, ale ¥
sdmey transactiey, z nimi uczynioney, satisfaceret; gdyz tu to
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dwoie, quod est potissimum, nie rychto przyidé'do swey kluby moze
to iest: reinductio exercitij catholicae religionis y poddanstwo z po-
sytkiem panom; albo wiem malo co, albe nic chcieli by mie¢ podat-
kow y tylko titulo tenus bydZ poddanymi. Smaku tegy w tym pokoiu,
iesli go Pan Bog y sam czasz nie naprawi, widzie¢ nie moge, inge-
nue fateor; to tylko, Ze 2a§ terasz resumere bellum summum bydZ
vericulum baczg. Dla tego tempore temperanda temperare oiczyznie
zyczg. lednak to meum sentire klad¢ pod nogi w. kr. mei, p. m,
milosciwego, a o to unizenie prosz¢ y pokornie, iezeli do stusznego
czasu tolerare decernet w. kr. mé, p. m. milosciwy, ex praemissis,
tedy woyska zblizaé, aby si¢ nie dala okazyia, nie potrzeba y ow-
szem serio animadvertere, Zeby Zadney okaziey pie dawali, bo ipso
facto mnie y wszytkim (ktorzy tu s3) obywatelom przyszlo by vouere
hostias. Iesli tesz w. kr. mé, p. m. milosciwy, zechcesz woisko zbli-
2y6 y, data occasione, pusci¢ na dekret Bozki to, co afficit Rempub-
licam. nie czekaigc poprawy, iesli iaka bydZ moze w tych swowol-
nych y zdziczalych poddanych, tudziesz pory, ktora by si¢ magis
zdata favere rebus nostris, tedy unizenie proszg, abym pierwey ni-
zeli woisko ruszyé by si¢ miato w Ukraing, ia byl roskazaniem w.
kr. meci, p. m. milvsciwego, zwiedziony z tey tu straznice Kijowskiey
listem iakim, zebym pod pozornym praetextem albo convocationis,
albo iakim inszym, zjechal y nobilitas zeby sensim, pod praetextem
trybunalu, mogla, & nie oraz retirowaé si¢ extra periculum, ktore
eodem momento nas ogarnie, skoro icno glos poydzie, ze woisko ru-
szyto si¢ y idzie w Ukraine. Przydaig y to do consideratiey w. kr.
mei, p. m. mitosciwemu, Zeby zwiedcic listem Chmielnickiego o dis-
pozitiey woiska po Slucz, lubo iako bedzie wola w. kr. meci, p. m.
mitosciwego, bo kiedy to nie poprzedzi, choc nie bgdzie intentio w.
kr. mci, p. m. mitosciwego, dalszey imprezy, w nich nastgpi zarasz
strepitus. Oznaymui¢ y to w. kr. mci, p. m. mitosciwemu, Ze do
Chmielnickiego y z Wegier, y z Woloch, y z Multan sg postowie—z
czym, tego ieszcze mie wiem, ale z czym kolwiek. Satis est, ze ve-
neratur potentia huins plebis y fortuna iego. Co kolwiek ponawiaé
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' sig bedzie, nie omieszkam w. kr. mci, p. m. mitosciwemu, o wszyt-
kim oznaimowaé, a teraz list moy zawieram tg unizong prozbs,
abym iako naiprgdzey byt informatus, czy tu figere pedem, czy re-
gressum moliri. Iezeli tesz bedzie roskazanie w. kr. mci, p. m. mi-
Yosciwego, abym tu zostawal, gdy constat to wszytkim y sam P.
Bog iest swiadkiem, e nec obolum mam intraty z dobr moich
Zadnieprskich, a trzysta czlowieka sustentuigc pinigznym ordinan-
sem moim w takiey drogosci, iaka iest, parg tysigcy ztotych ieden
tydzien zaledwie odprawi¢ moge; bez asistentiey tesz (obnoxius sem-
per periculis) bydZ nie moge; zebym mogl bydZ positkowany z skar-
bu Rptey z Yaski mitosciwey w. kr. meci, p. m. milosciwego, bo
przed tym na samg droge do Periestawia dany by} prowiant dzie-
sigc tysiecy, a teraz tu na residentia nie mam y iednego groszs, s
zywnosci trudno zasigc, bo y nie masz, y gwaltem wzigs¢ trudno,
gdy nie chcg ieszcze y swoim wlasnym panom nic dawaé, pogotowin
zolnierzowi. To wszytko doniosszy maiestatowi w. kr. meci, p. m.
milosciwego, siebie y wiernie poddanstwo moi¢ kladg pod nogi w.
kr. mci, p. m. mitosciwego, iako wierny poddany y unizony shugs.

Kisiel, wda Kijowski.
Na zamku Kiiowskim,
29 martij 1650.

Opwiunaas uss Gubaiomexu Konem. Ceudsumexaro, uss cobpasia
0. Hayesuua.
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IV,

Yausepcaxs reruana B. XueipbHMIE4ro ¢ sampemeHieMT K0SAEAND
weaTh BacHiiz mxaxTd Bb Rierckoms ¥ YepHBroBCROMB BOGBOXCTBAXB
¥ ¢ TpefoBaHieNh, 9TOOH EpecThiHe H HepeecTpOBHEe K0SaKH GHJXH DO
EpexHEMY GOCIYMIBH CBOEMD Baaxbismams. Hsp Ammoxz, 1650 roxa, 28
ABFjCTA.

Pory THCeua mecCTCOTH NATAECATOr0, MeCANA CEHTA6pDA XBAXMATH
BTOPOr0 AHS.

lepexs ypaxoms u” akTaMu BuEbmBEME KrpoxckEME JBaToMAED-
crauu, nepeso Muoo Jaumexews Buancrami, HamecTHeRows JRETO-
MEPCEEM'B, CTAHOBMA o0ueBHCTO, MiaxeTan#t nans J8s DBesesckuit xis
BUECAHHE A0 EHAEI'S HAHEMIBEX RrpPOACKHX JRHTOMHDCEUXD HOAAID
neps 0GEATAMT EECTPAKTH YHHBEPcaIy OTB ero MEIOCTH masa Bor-
Jasa XMeXbHENEOr0, rerMasa Boficka 3amoposckoro, 10 HXs MHAOCTH
08BOBS OGHBATENOBD BOeBOACTBA Kmescroro u UeprHrosckoro, Bb
peir HEXell, Bv CAMOMT yHHBEpPCAAe HHCEPBOBAHOH, KOTOPOro MOXAB-

. W}, OpocEas, a0H X0 RHHr'S ODPHBATHE B sanECAaHME 6uHAB. A Taks

4, ypaAs, OHOro mnpuiiMyouE, 9YBTAIEMB, EOTOpPHE TaK® ce B cole
URCAHNE MAETH:

Buwaomcs 81 EHEI'B ErpoOACEEX® BOeBOACTBa KmeBckoro.

Pory THCesa mecrcoTs naTsecaToro, Mecana CeBTA6pa JeTBep-
1070 xBs. '

Ha ypaxd rrpoacEoms, BB 8aMEy ero kopos. mMmiocts Kaes-

. cxous, mepexo MHOW Ocradsems BaroBckaMs, 0x SCAEBEXbMOEEBOIO

ero muxocry nana Axama 8 Bpycmaosa Kmcexs, Boesoxs B emepaia

* s Ruebcxuxs, Hocosckoro, Bumrpoxackoro etc. crapocrw, mep-

CBAXHTEPS CTAHOBImYW, mAsxeTHuR nans KocTantEes Baroscrmi,
CIJTa Mpepev0HOr0 ACHEBEAbMOZKHOIO €r0 MuIOCTH mana Boesoxs HKa-
€BCROr0, KOMHCAPA EODYHHOrO, HMEHEMT TOTO XD €ro MHIOCTH, AIA
BURCaES X0 EHHr'S HWHENHHXD NOXRS Heph 06iATAMT yHHBEPCAID
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ero muiocra nmasa Boraaua Xmeamunmeoro, rermana Boficka ero xopo-
JeBCEOH MUIOCTH 3aHOPOBCEOTO, Ch MevYaTi0 BOHCKOBOI M CP IOXuE-
COMT DYEH €r0 MUJAOCTE OA3HA TeTMAHA H NACAPCEOE, HXH MHIOCTH
NaHOM'S OOHBATEIOMS BoesojcTBa Kuescxoro, UepHHroBCEOr0O E CTa-
poctsa dluromepcgoro Bp mesHO# pevd xagn@l @ ciyxauall, zoropui
TAKD ce B cole MAETH:

Borxass Xwmessmanusnit, rermans, 8 Bolickons ero xopoxescxol
MuIoCTE 3anO0posKEMB. Jo BEeXOMOCTE XOHOCHMO THMT NHCAHHEMD H&-
mMEMD TAK CTAPIMAME, HAHOMD MOAEOBHHEOMT, OCABY.IOMD, COTHEEOMS,
2RO ¥ depuu, ToBapucTBy Boficka ero Roposescroft MmxocTE auo-
poscEoro, u sceMy MOCOYABCTBY, 88 BORCKOMD HAY1dAMT H HA3RAB 1O-
BOPOYSWYHMD, CyPOBe BIAAS0I0 HAIIOK TEeTMAHCEOI IPHEASYENMS,
a6ucTe HXB MMJOCTH DAHOMD mAgxTe, BH BoeBoxcTsB Kuescroms,
UepHUTOBCEOMD H CTAPOCTBe JRUTOMEPCKOMD MEMERIYEMS, EAXHOE
EpHBAH HaflMeHY0e He YHHUIM ¥ HA 8JOPOBEE HX's He HACTYIOBAIR,
HOXaHNE 8aCb H HepeeCTPOBHE NaHOMD CBOMMD DOCAyIIHHUMEN,
4K0 mepei TUMD, HOBHEHM OGHTH H XKAXHHXS GYHTOBH H CBOEBOXH HE
BCIHHATH. A eCIu6R EOTOpHE JXIO0B ¢ TOBADHCTBA HANIOr0, AMOS C
MOAARHEX'L KDUBAY HAUMERYYI0 IASXTEe TAKS DeJHrdu pycEoe, SKO K
PUMCEOE, YHHHEAH H H& 3X0pOBe MX> HACTYUNOBAIH, TAEOBHXH MH HOI-
koBEUEOMD KmesckoMy u UepHEroBCKOMY CypoBe HA ropIe EapaTH
0SBOAAEMB, X0 HACH He OTCHIRIYH; Y0r0 MOMeHeHHEe NAHOBE mOI-
ROBHHEH UEILHO MAWTH mOCTeperaTtd, ®elw OyHTH HEAERE HE BCYH-
HalucA, & GyETOBHEEOB® Tex® 6es (0oibErE H& ropie Eapaid. A HXB
MHIOCTh NAHOBE IMASXTA CB JIOAXAHHME BO BCEMD IACKaBe C& 00X0-
xaTE Maors. Jass 8 Sumoxas, 1Bd ABAXOATH OCHMOrO ABLYCT&, pPOKY
THCeYa WIECTCOTH MSThRECATOro.

YV 1oro ymusepcary mesats Bo#cra ero xopoaeBckolt MBIOLTHE 8-
OOpPO3KOr0 eCTh NPUTHCHEHAd, & MOAWHECS DYEH €r0 MEAOCTH UAHA IEr-
MaBa B mEcapckoe THMu cxopu: Borpans Xweammyuguft, pysom Biac-
Hoio.—Heans Burorcref, mucaps Bo#ckoRmit.

Koropuit me rp yrEpepcass, 88 MOAAHGNMS BHIIS pevoHOE 0podH,
a8 88 HOPHHETCMS MOHM’B, YPAAOBHMB, X0 KEHHIB ErpoAcEKEx® Rmes-



— 575 —

CKEXB VilHCAHHS, C KOTODNXT W TOT BREHC NOY HEYATIO ENPOACHOD
xiescxo0 eets Buiaas. limcams 53 Kwese.

Y r0v0 emctTpRRTY medunT, KPDOACEAS KUOBCEAH OCTH [IpETHC-
HeHad, 8 NOXOECH PyRs Puma# ciosu: Kepsszrosaas Boporomcusl.~
Eoropuit ®e TO excTpaxTh, 38 DOJRHEMT B¥MT PEUOROE 0000H, & 98
OPHHATENS MONMD, YPAXOBHNT, X0 KRETH EPPOACEaxs JLaroMepckEx:
€CTh YNHCAHD. ' :

Axmosan xwura Kieocxaro Ilewmp. Apzusa J¥ 19, 4. 542 oop.

Y.

Yansepcaxs Boesoxu Kiescxaro Axama Kuceas o Bacrynaemis ko-
SAIEMXs M TATAPCEEXH BOACE® E3 rpaEanaMs Moixasim ¢» mpariame-
BieNs WBCTRHXT ABUPSHS OCTABATHCH B HMBHIAXT H JacKoBU 0GXOXHTHCH
¢b KpectbauaMu. H3n Hiess, 1650 roxa, 2 cearslpa.

OGasta yamsepcaiy, OX ero MEIOCTH NAHA BOEBOAN KBeBcEOro
OHCAHOTO.

Pory THCewa mecrcor niTAecaToro, MecAns ceatebps ce-
¥OTO ZHA.

Ha Bpaje ErpoACRHM, B SaMKy ero KopoxescKoft MEaocT® JHs-
ToMEPCEEM, Depefo MHOW0 Mapnamoms EaproacKEMB, BOACTAPOCTAMS
&Eurouepcruns, cramonmu ouemscro, muixersBult nam Mapsuna Ox-
SHKOBCEME A4 ROUCAHA X0 EHEI WMHOIHBHAX Brpoxckex JhuroMeps-
CEBX miep 00iSTAMD YHHMEPCSA OT LCHE BEABDMOBHOIO €ro MEHAQCTH
uaHa Boesoxu Kuesckoro B Twe -c30Ba NECRHAE:

Adam z Brusilowa Kisiel, woiewoda, general ziem Kiiowskich,
komisarz Ukrainny, Bohuslawski, Wyszgrodski, Nogowski etaresta.
Przez poczte, begyeg do iego krolewskiey mosci y do i. m.p. Kra-
kowskiego, oznaymuig, yz woysko Zaporozkie y ordy wszystkie obro-
cilisie do Woloch ku Raszkowu; aby tedy zadna okazyia £ woysks
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jego krolewskiey mosci nie byla dawana; a ich mosci, wszyscy o
tym wiedzgc, domow swoich nie rzucali, poddanych Zlaskawie trac-
towali, 8 w ostroznosci nalezney zostawali. T¢ przestroge przez tez
‘biegacg poczte daig. Dan w Kiiowie, dnia wtorego septembra, roku
tysigc szedéset pigdziesigtego. )

Y Toro ymEBepBCAAY HPH MNEYATH NOAGMCH PYRW THMH CAOBH:
Rekg swg. KoTopuit me To yBEBEDPLCAXS 33 NOARHEM BHIIMEHOBAHOE

0CO6H, & 38 NDEHATEMS MOHME YDPAX0BEMS, A0 EHEI HHUHEIISHEX
€CTh YOUCAHE.

Axmogas xnwura Kiescxaro Llewmp. Apxusa N 19, 4. 484 obop.

YL

Hocranosienie maaxtu Kiesckaro BoesoxcTea 00B 0048aTexnHON®
y98CTiH MXB BB NOCHOXMTOMS pymemim BB ciysad omacmoctd co cropomM
K0BAKOBB, [0 mepBoMy TpeGoBaHim BoeBoxH. 1650 roxa, 12 cemrabps.

JaBayus ae cexyparate 0f BXD MBAOCTeR ©AHOBH OGHBATEAOBD
BOEBOACTBA KHEBCEOro.

Pory THCeua mrecTcoT® mATAECATOr0, MeCAna cemBTe6pa XBRHAX-
NaToro AHd.

Tlepex ypaxoM® ® ARBTAME HHHENIHEMH ErPoxcEEME fKatoMeps-
craMA, nepexo w3400 JNammeaems Epums Bopommiows, ckapibua-
BoNt Kuescuws, R0 Cy6aeierraToM®, 10 NpHESTE BRXelt MeHoBaHok

COpaBH Cy6A¢IEErOBABHNT OT BEATMOKHOrO ero MuIOocTH nasa Kpmms-
ropa 8 Joroficka TumsbreBuva, JMvromepscroro, Hexsopomcroro ete.
CTADOCTH, CTAHOBBIIH OYEBBCHTO, TOT Xe BEABMOEHHE ero MuIocTs
naB Rpumsrods 8 Joro#icka Tumswesuus, HBarounpscruit, Hexso-
pomckr# etc. crapocra, Mapsmaleks KOXa PHIEPBCKOro, XXA BHE-
CaBA 10 ERUIrS HHHEMBHHX KrPOACEEX JEuTOMEpBCEUX MOAXS mep
061aTaMs I4BAYMB, BBrOfHE OX XD MEACCTefl HAHOBS OGHBATE108
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soeBoxcTea Kuescroro e cexypmrare ma ceflMHKYy eiexmmue jpenyra-
nui yxsaxosoe, EOTOPO€ MOJABBLIIN, OPOCEXD, &6N OLI0 B EHECH
OpuEAsTOE M 3aNACAHO. A TAKD 4, YPAA, TOe ASBAYMS NDHBIBHMHA, X0
EHArD BOHECAT KA33J0OMB, KOTOpPOE TAERH ce Bh cofe NMHcAHOe MAaeTh:
My, dygnitarze, urzednicy y obywatelle woiewodztwa Kiiowski-
ego, zebrani na ten act, wedlug prawa pi'zypadaigcy na dzien dwu-
nasty septembra, do obierania deputatow, zgodnie a nieodmiennie
postanowilismy y hoc laudo publico mieé¢ chcemy, obligando honores
et substantias nostras: iZ za pirwszg requisitiy jasnie wielmoznego
jego mosci pana Adama z Brusilowa Kisiela, woiewody naszego Ki-
iowskiego, mamy si¢ stawi¢ na to mieysce, ktére by naznaczone
bylo od pomienionego jasnie wielmoZnego iegn mosci pana woiewody
uniwersatem, iednak nie daley ‘od granic Woyska Zaporozskiego
naznaczonych. A iesliby ktory zaraz za tym obwieszczeniem jasnie
wielmoznego iego mosci pana woiewody Kiiowskiego na te mieysce
stawié¢ si¢ nie raczyl (excepta legalitate summa, zdrowia, spraw o
honor ydace), tedy ten kozdy pro infami ma censeri, y maigtno§é
iego ma isé na Rzeczpospolita y do dyspossyciey krola iego mosci,
nam szczesliwie panuigcego, ma podlegaé. Z ktorey submissyey, la-
udo publico approbowaney, nie ma si¢ wymawia¢ a ni aredarz, a ni
zastawnik Zaden, ale unanimi consensu pod te laudum podlegaé ma;
bo dziedzic, ktory si¢ tu absentowal sine legali impedimento, ten od
dziedzictwa odpada, zastawnik od summ danych, argdarz od aredy
sobie powierzonych; co wszystko fide, honore et constientia mamy
dotrzymaé, a w niedotrzymaniu forum naznacziige in cujusvis sub-
selliis, ktory by temu laudum chcial przeczyé v by¢ contrarius. A
iesliby, strzez Boze, zaszlo insperatum periculum ktore ab utrinque
nam imminere, a wprzod doszlo by do iego mosci pana starosty Zytto'
mirskiego, eandem authoritatem convocandi daiemy. Ktérg zgode naszg
publico unanimi consensu concludowawszy, do act iego mosci panu
Krzysztophowi Tyszkiewiczowi, staroécie Zytomirskiemu, marszatkowi
na ten czas kola rycerskiego, zlecilismy. Dzialo si¢ w Zyttomirzu,
dnia dwunastego septembra, roku tysigc szefésett pigdziesigtego.

HDauaronce 7 [ u [I, 317
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Y Toro 24BAyMT HDOAUHCH PYEW BAACHOM BEABMORHOTO €ro ME-
I0CcTH maBa Mapsmaika TEME ciosu: Krzysztoph Tyszkiewicz, starosta
Zytomirsky, marszalek kola rycerskiego.—Koropoe To xaBayms, 38
IOjAHEMD BHII> MEHOBAHOM OCOGH, 33 NPUASTEMD MOHMB YDPiAOBHMS,
A0 EHUI'S HEHEMBEHXD ErPOACEEXT JBHTOMEDLCEAXS €CTh BHHCAHOE.

Axmoean xnwura Riescxaso Llewmp. AWa, J 19, 4. 499.

YiL

Takoe me HOCTAHOBAeRie MIAXTH Yeprurosckaro BoenoscTsa. 1650
roxs, 12 cesralps.

JaBiyus nxb MEIOcTeR MAHOBD: O6RBATE.NOB: BOeBOXCTBA YeprpHE-
TOBCROTO.

Poky THCe3a mecTcOT mATHAECATOrQ, MecdNa CeABTE6pA, ABRAHAAD-
HATOr0 ABS.

Ha Bpage KkrpoiBCROMB, B 8&MBKY €ro KOPOJIEBCKOH MHIOCTE
Hutomeprckons, mepexo M5HO0I0 MaprnuEoMs KapeBoBCEEMD, HOAD-
cTapochTEMs JLHTOMEDECKEMT, CTAHOBHIIE 0YEBUCTO BeIMOXBHE ero
muarocrs nas Murosa#t 8 Bpycmiosa Kuces, crapocsta Ueprpracsssh,
MADPBMAI0Es H& TOT 98CH KOA& DHIEPHCROTO BOEBOACTBA UepBHEr0D-
CKOro, AAd BOUCAHS A0 EHAI'S HEHEI'SHAXS EIPOABCEHXE JLETOMEPD-
CEAX® MOAR1H IABLAYMD Oep 06igraM», H& celiMury tyromumm K-
TOMEpPBCKEMD Wpes HXD MHIOCTE# HDAHOBH OGHBATENOBD ROGBOACTSS
YeparroBckoro BrojHe IOCHTAHOBIEHOE; KOTOPOE HOAABINH, IPOCHID,
a6u OnJ0 DPUEATO H X0 KHAT BOucaHOe. A TAES %, ypax, omoe mpei-
MY1094, YHTAIOMT, EOTOPO® Takbh Ce B cofe NHCAHOE MAer:

My, dygnitarze, urzednicy, wszystko rycerstwo woiewodstws
Czernihowskiego, ktorzysmy post triennale fere exilium do maigt-

nosci substancyi naszych post liminio powracali, freti transactione
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pacis, iakoz niektorzy z nas in posessione bomorum iuZ zostawali,
drudzy, in procinctu bedgc, auroram redeuntis pacis salutabiunt; ale
znowu za evocowaniem potkow woyska iego kr. msci Zaporozkiego
na wlosce y ruszeniem si¢ ordy z Krzymu, recrud-scente seditione
pospolstwa, niektorych z braci naszey mitey krew niewinna od wlas-
nych poddanych przelana, drudzy, a clade superstites, cedere vesanae
plebis temeritati et reiterare exilium nostrum coacti sumus. Tu tedy
do Zytomirza, iako do nablizszego woiewodztwa, zgromadziwszy si¢ na
dzien ellectiey dzisieyszy deputackiey, wespotek z ich msciami pany
obywatellami woiewodztwa Kiiowskiego, spolnie, zgodnie y iednosta-
ynie, ad exemplum ich mseiow tych ze panow braciey, hoc praesenti
laudo waruiemy: iz my, chcge do konca oswiadczy¢é pietatem nostram
erga patriam, przyktadem cnych braci woiewodztwa naszcgo, ktorzy
przy dostoienstwie Rzeczypospolitey krew swoig przelali, nie powinni-
smy si¢ absentowaé, ale wszyscy w kupie bgdgc, wesp: Iek z woiewods-
twem Kiiowskim, na ustuge Rzpltey stawaé; a to sobie sub fide, ho-
nore et conscientia obiecuemy i waruiemy. A kto by z namy s Rzeczy
pospolitey nie chcial y kraiow tyteyszych odbiegat, laudo huic contra-
ueniendo, takowego kazdego dobra na krola iego mosci isé maig, y
bedzie ych mogt kazdy bene meritus u iego kr. msci uprosié. Od
tego iednak laudum naszego eximimus panow obiwatellow y bracig
naszg, ktérzy na usludze Rzpltey w woysku iegn kr. msei koron-
nym de facto zostaig. Ktore to laudum nasze irgn m. panu mar-
szalkowi naszemu do xigg podaé zlecilismy. Dzialo si¢ w Zytomiruu,
dnia dwunastego septembra, roku panskiego tysigc szescsett pige-
dziesigtego.

Y roro adBiyM® DOAUACE DPYKH BeIbMOZEHOrO €T0 MUIOCTH UARA
mapmazska THMu caoBu: Mikolay z Brusilowa Kisiel, starosta
Czerkasky, marszalek kola Czernihowskivcgo.—Koropoe & 1asiyws,
8a TNOARHEMS BHMT MEROBAHBLHOE O0COGH, 2 32 OPUHATHEMD MOHMSD
YP8XOBHME, A0 KHAI HBHEIIBHHX® KFPOACEuX'D ZRHTOMEDHCEHXS €CTS
yuBCaHo. ,

Axmosas wwwa Kiesoxao Llewmp. Apxusa ¥ 19, ». 449 obop.
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Y.

Yuusepcaxs reruasa B. XMeJsHUIEAT0 O MPeXOCTABAGHIH HMP IPABS
maaxTh Biesckaro Boesoxcrsa, npE coxBicTBiH HOAKOBHHEOBE KOSAIEHXT,
CTPOr0 EapaTh CBOGBOXLHHXD EPeCTh4HB, OCMBIMBMHXcA McTpeGIaTh CBO-
HX'h DOMBIIUKOBT MAM OTEASHBADIMKX> HME B LOBEHOBeHiH. Hisp fAumosd,
1650 roza, 20 cemralpa.

O6aara ymuBepcazy o rerMana Boficka 3amopozckoro, xo BX%
MJI. MaHOB 06uBATEAOB BOeBOACTBA K@eBCROro mHCABOIO.

Posy THCewa mecrcor mnATAECATOr0, Mecana . OETO6pa  Tpe-
TEro AH4.

Iepexs ypaxoMs # aKTaM@ HEHEMHHMH RrpoickEMu Jlaromep-
CREME, mepefo MBHO Mapmueomt KapmBORCEEMB, HOJCTAPOCTHX
deToMepcEEMs, CTaHOsmM Ovesucro, ypozoEnd mass Crepam Bu-
conEmnit, cayra BessMOEHOro ero Muioct naEa Hpumtoda s Jorod-
cea Tumrresuya, Huromepcroro, Hexsopomcroro etc crapocrm, xif
BOUCAHA A0 KHHI HEHEIIBHAX ErpoACEBX JAHTOMEPCEEX HOAR4D DEp
0014TaMBD yHABEpCalh oX ero MEiochTH nasa Borzama Xwueanmen-
Eoro, retmaua Boitcra 3anoposceoro, ¢ meuaTio BOHCEOBOI H IOANE-
COMB DyRu €ro BIACHOe, B DeM HEMEEH B TOMT YHHBEDHECAXEe OMHCA-
Boft, 10 mXxD MEi0CHTell mamoB 0GHBATEIOBH BOEBOACTBA KBeBcroro B
mesHO# peun BEAaHuWH, KROTODHE Tark® ce B co6e DNECHMOMB DPYCEHNE
pacaHHl Maers:

Borpas Xwmeasnunmguii, reremas, 3 BofickoM® ero Kopoiesckoe
yuiocta 3amoposcReMb. (OsmafiMyeMt CHMT NACAHEMS BAIIBNG, EOMY
6N 0 TOMT BefaTH HAJeXEAX0, TAE CTADEMEHE B uepnHB, TOBAPHCTBY
Boiicka ero kop. MmEzocTR 3aN0POBCEOr0, SK0 TEXD MEMHIAHOMS §
CeXfAHOM, IOAXAHEM'S YCHMB, B RoesoicTsh KueBncrEM3 sHalxymovmMcs.
Jomaa mac pBroMocr, me HEEOTOpHE CBOEBOAHHE WO 9aC Temepel-
Hell, ErAN Boi#icko Bame X0 seman Boxockol pymaxo, THe TO mOA-
JaBH, KEOTOpDHE A0 HOAJAHCTBA HAJIEXRATH, He OyAyuys HNAHOMT CBOHM
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OOCAYIIHAMA B EHYIEBHMH M OBIIEMD HenpHATEIMH, MHOTO MASXLTH,
NAHOBS CBOHX'b, IOTONMJH, T03AGHBAIE H Temep, HE YCTAOUYH B mepej-
CeBSATIO CBONMB, HA& S8A0pOBE HAHCKOE HACTYOYIOTH H HOCAYMHBEMH
GRTH Be XO0T4Th, &Je OYHTH M CBOEBOXIO BIHHAITH. IIpo TO cEMB
YHHBEPCAIOMT BAIIAMT NO08BOJAEMB, HEDL ecIEGH empie TAROBHE
CBOEBOIBHKH 3sHalljoBaidcd, KoTopne ON Ha 8A0pOBe NHAHGBB CBO-
HXP HACTYNOBAAM ¥ NOCIyMBHUMH OHTEH HAHOMB CBOUMB HE XO-
TeaH, Ee(H CaMH DAHOBE, BECIOIH C NOBKOBRUKAMH HammMu Bexo-
mepkoBcEEMb a060 HuesckEMB, cypoBo G BXB Ha TOpJe Kapaiu; &
THE 8aC, KOTOpDHE KPOBF HEBERHYI0 NPOJHIN H NOKO# Bapymuid, rop-
ZOBOTO KapaHHA He YHAyT®, KO &b H TYTH 38 Toe He OJHOI'O H&
ropio ckapain ecmo. Jam® B Sdmmoxio, xR3 ABAINATOr0 CeBBTEGDA,
PoEY 1650.

Y roro ymmeepcasy Dpm meuaTd MOANECH DYKH THMH CIOBH:
Borpas Xmersunga#® pyroo BIACHOW.

Koropnu#t ®e yHEBepcarh, 838 mOZRHEMB H 0YEBHCTAM’H NpPHSHA-
HEM'P BHIIMEHOB&HOE OCOON A 33 UDHHATEMh MOHMD YDAAOBHMB, A0
KHHT'D €CTh YIHCAUS.

Axmosas xuwra Kiescxaro Llewmp. Aprusa, J 19, 4. 550 obop.

IX.

Ilncryo ragagssoro BpanaaBcearo noaxosauka I'puropia Kpreerka kB
BoeBoad Bpaniasckomy CramucaaBy JaHOEODOHCKOMY ¢B &aio60ofi Ha
CBOEBOXi@ NMOALCRHXH &0AHEPoBB. H3s Bpamiasa, 1650 roaa, 17 moalpa.

Iasnie wielmozny a mnie wielce mitosciwy panie woiewodo Brac-
Yawski, moy msci panie y dobrodzieia!

W niebytnosci jego meci potkownika naszego, zostawiwszy mie
na mieyscu swoym, zlecil, abym ija, rzgdzac na mieyscu wladzg
jego mosci zostawaigc, w porzgdku wszelakim, nie dopuszczaigc
swawol nikomu zadnych, przestrzegal, a zabiegaigc wielmoznosci wa-
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szey, pana mego mitosciwego, co yle kolwiek maigc w siebie niebes-
piecznego y swawolenstwa od ich mosciow panow Zolmierzow, do
wiadomosci donosze, ktorzy nie wedle moli w. wielmoZnosci spra-
wuigc si¢ nicbacznie y za linig nastgpiwszy, stacie wibieraig, lud-
ziey tupig, kozakom, braci naszey, y niereistrowym nieznosne
krzywdy czynig, co nam bolié musi, a z osobna, mianuigc sobie
mie¢ miasta za linio, to iest: Morachwe, Krasne y ynsze tam miasta
okoto Podniestra. Ale my, iako maigc w siebie pacta jego kr. mosci
w siebie, wiemy, Zze ku nam barzi te miasta od lenij nalezg. Za
czym imieniem jego mosci p. putkownika waszey wielmoZnosci, pana
mego milosciwego, unizenie upraszam, abys$ wasza wielmoznosé, iako
raczysz oswiadczaigc taske¢ ku nam, pokazuigc affect pokazowaé y
znoszgc si¢ pospolu, przestrzegaigc pospolitego pokoiu, y do konca
jako p.racz zabiegaigc swawolenstwa z strony swoiey, wladzg swoig
uskraxﬁiaiéc, karacz racz, bo iuz wprawdzie maigc czeste skargi na
panow dzierzawcow, urzednikow, Zolnierzow, w co racz wasza wiel-
moznosé weyrzyé, wazedzie w woiewodstwie swoim, srogo napisawszy,
uniwersalami obestaé, aby iuz wigcy nie zarabiaigc na zaczepki,
w zgodzie mieszkaigc, p. zolnierzowie ku nam za lenio nie naste-
powali y tych stacij nie wymyszlali.

Poltorze unizenie upraszam, miey wasza wielmoznosé na roz-
sadku swoim, wszytkiego nierzadnego zabiegaé racz y mie, sluZe
swego, w niodmienney lasce swey racz chowaé, do ktorey sie pilno
Zalecam.

Waszey wielinoznosci, p. mego milosciwego, zyczliwy przyiaciel
y powolny stuga Hrehory Krywenko, potkownik Woyska iego kr.
msci Zaporozskiego nakazny Braszlawski.

Na kopercie podpisano: Iasnie wielmoznemu a mnie wielce mi-
losciwemu panu i dobrodzieiowi imci p. panu Stanistawowi Lancko-
ronskiemu, woiewodzie Braslawskiemu etc, do odania nalezy.

Iodaunnuxs uss Gubaiomexu K. Ceudsuncxaro, cobpavia O. Ha-
ueeuva.
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X.

Mucemo Kiesckaro moesoan Axzama HKucers kB ropoiw. HU3s I'omu,
1650 roxa, 12 aeralps.

Milosciwy naiasneiyszy krolu, panie, panie moi mitosciwy!

Az dnia dzisiejszego, to iest 12 decembris, przyszedl mi res-
pons od hetmana Zaporozkiego na moi list, ktorym expostulowalem
o punkcie nowym y nieznosnym, w supplike iego wlozonym, tud-
ziesz aby, abstinendo ab omni hostilitate, putkow swoich y ordy nie
ruszaiac, czekal z seymu od w. kr. mci, p. m. mitosciwego, resvluciey.
Sprawilem to tedy za Yaskg Boza utrumque, ze y tego punktu exdivi-
sionis ustgpié, y nullam hostilitatem moliri et prosequi az do resoluciey
na swoig supplike declarowat sig, co lepiey z listu iego, ktory posytam
w. kr. meci, p. m. mlsciwemu, patebit. Przytym, iz iuz mi¢ samego
czas exclusit od bytnosci na seymie, posylam do rgk iego mosci xigdza
kanclerza, m. m. pana, ieden concept in vim relationis rocznicy ustugi
moiey y zdania mego pro praesenti Reipublicae casu, a drugi con-
cept sposobow, iako by na punkta suppliki t¢ vesanam barbariem
ukoié y Rzpta uspokoié, pro mea exiguitate et pro zelo patriae con-
cipowane, ktore ia, iezeli bgdg godne prodire in publicum, subiicio
altissimae w. kr. meci, p. m. milosciwego, trutinae y wszytkie moie
uslugi, a przy tym wierne poddanstwo kladg pod mogi w. kr. meci,
p- m. milosciwego.

Waszey krolewskiey mosci pana, pana mego mitosciwego, wie-
rny poddany y naynizszy stuga Kisiel, wda Kiiowski.

W Huszczy, 12 decembris, 1650.

Opuwrunass uss 6ubriomexu K. Ceudsuncxato, cobpania 0. Ha-
uesuva.
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X1

Yuusepcaas toro me A. Kacexs ks miaaxth KieBcraro BoesoxcTsa
c¢b usBBcriens, 9T0 BB OoxuAamim celimoaro pbhmemia E npexcrogmExm
MHDHHX> HEperoBopoBs ¢b XMEABHHIRANE, OHH XOXXHH CHORKOEHO ocrs-
BATHCH BB AOMAax® cBOMXB. Hs® ['omu, 1650 roxa, 22 geralpa.

O6adta yauBepcary 0f BEIMOZEHOTO €r0 MEAOCTE HRHA BOEBOAN
Kuescroro, 10 mx Maiocreli nanoB 065BaTE10BT BoeBOACTBA Kumescxoro
nHCaHRH,

Pory Tuceya mecrcor mATAECATOro, Mecama jexaépa XBRANAT
OCBMOTO AHA.

Ha Bpage RrpoACEOMT, BB SaMKy ero k. M. JRHTOMEPCEOMS, me-
pexo uuoio Mapnreous Kapeowsckums, noxcrapoctems HRutomep-
CKHMT, CTAHOBBINM 0YeBHCTO, YPomoHu# nam Jasmeis Buascknit xad
BBOHCAHGA X0 KHUI HEBENBHHXB KrpOACKHXD JLHTOMEPCEBXT MOA8ID
mep 061aTaMb YHHBEPBCAIH 0] ACHE BEABMOKHOrO €ro MuJOCTH OaHA
Azama 3 Bpycuaosa Kucens, Boesoaw m emepaia seMb KmeBBCEEXS,
Borycaasckoro, Hocrcorcrkoro etc. cTapocTw, 10 UX MHAOCTH HAHOB
o6uBaTenoBs BoesoicTRa KmeBbCKOro BB cOpase 0 HOEOK BB peld
BuEell MeHOBaHOR muCAaHWi, KoTOpHH TaER®s ce B cole MaeT:

Adam z Brusitowa Kisiel, woiewoda, generat ziem Kiiowskich,
Bohuslawsky, Nosowsky starosta, ich mosciom m. m. panom y braci,
panom obywatellom woiewodztwa Kiiowskiego, w domach y po drodze
bedgcym, do wiadomosci donosz¢: iz seym, przediuzony do tych czas,
iednak iuz szczgsliwie ma byé skonczony, na ktorego concluzi§ ¥
poczte po conclussiey z pewng iuz rzeczs, z roskazania iego kr.
msci, w Huszezy oczekiwam. Teraz iednak mam te declarati,
przez jego mosci xdza canclerza wielkiego koronnego dang, Ze iego
kr. m. przez comissyg y comissarze woysko swoie Zaporozkie chce
do konca uspokoié, 0 woynie 2adney nie mysli, 8 woysko swoie ¥
sluzbie zatrzymaé, po zawarciu statecznego pokoiu s panem hetms-
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nem Zaporozskim chce w inszg strong obrocié. Przetoz nie raczcie
si¢ w. msci, m. m. panowie i bracia, oddala¢ od domow swoich,
gdyz ia tez wiadomosé prosto do Czehyryna posylam panu hetma-
nowi Zaporoskiemu, aby na mnie (wedlug obietnicy swoiey, zadney
nie zaczynaigc hostilitatem) oczekiwal. A w. mci, m. m. panowie,
na drugg ode mnie wiadomosé, ktorey co godzina wygladam iuvz z
conclusyey seymu, raczcie oczekiwaé, wiedzac o tym, iz ia tu, dla
conferencie migdzy Rzpty a Woyskiem Zaporozkim, na seym nie ie-
chawszy, z woli iego kr. msci zostawalem y teraz zostawam, a tey
%e godziny, ktérey mi przydzie po conclussyey seymowey z War-
szawy wiadomosé, obiecuic wm. m. m. panom daé znaé, a teraz
braterski oddai¢ poklon. Dan z Huszczy, dwudziestego wtorego de-
cembris, tysigc szescset pigcdziesigtego.—Y Toro ymusepcaly mewar
DpHTACHHEHAd, & DOANACH DPYER BB THe ci0Ba: Wm. m. m. panow
bratt, zyczliwy stuga, reka wlasng.—Rortopu#l To ymmBepcars, sa
nojaEEM BHING MEHOBAHOE OCOGH & 33 NPUHATEMB MOEMSB YPAAOBHMB,
X0 KBAT'S HHDEMHAX €CT YOHUCAH.

Axmosas xnura Kiescxaro Ilenmp. Apzuea, K 19, 4. 669.

XII.

Fpaxora wTypemgraro cyarasa Moxameza IV kB rermamy Boraasy
XMesLHHOXOMY Ch BHp&EEHieMD TOTOBHOCTH *IDHHATE ero M Boiicko 3a-
nopoX&ckoe BB CBOD Dporeknmin. 1650 roxa, xeraGps.

1. Ppanuyscxii nepesods Iammepa Pons-Ilyprumais.
Chiffre du sultan.

Sultan fils de sultan, khakan fils de khakan, sultan Moham-
med khan, fils du sultan Jbrakim khan, toujours victorieux.

Oparzaaxs stoft rpamors, uncaussit B8 Typenmxows saucd, ci JozovemEEND mud-
pows cyaraua, swlctd cv crapEBmuN3 OOALCEEMS ea mepesoAoxs, GHAT XOCTABAGHD BT
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Gloire des princes du peuple chrétien, elu des grands de la
nation du Messie, hetman des Cosaques Bohdan Chmelnitzky (que
sa fin soit heureuse!) Lorsque ma sublime expédition imperiale vous
sera parvenue, sachez: par le tchiaouche Osman (que sa dignité
soit augmentée), qui est un des tchiaouches de ma sublime Porte
et I’ exemple de ses pairs et pareils, et qui accompagnait votre
envoyé que vous aviez expedié & notre sublime Porte, laquelle par
la gréce de Dieu (qui soit exalté) et par les miracles remplis de
bénédictions de notre prophdte Mohammed —Mustapha (auquel Dien
soit propice!) laquelle est lc rendez-vous des sultans les plus grands
et I’ azyle des khakans les plus puissants, par ce tchiaouche nous
est parvenue votre lettre, qui porte I’ empreinte de la sincérité.
D’aprés I’ ancien usage imperial et selon la régle souveraine établie,
votre lettre a été traduite par le soin de nos vezirs et ministres
trés honorés, et son contenu soumis dans un rapport & notre étrier,
qui remplit tous les desirs. Vos paroles, pleines de soumission et
d’amitié, et tout ce que vous avez écrit par rapport i vos trou-
pes et & vos ennemis, a été embrassé par notre science qui em-
brasse le monde entier. Sachez donc que ma sublime Porte imperiale
est toujours ouverte aux amis et auv ennemis et toujours préte
d’ accueillir ceux qui s’ y refugient & notre bienfaisance et géné-
rosité. Ma science a compris que vous vous étes attaché de coeur et
d’ &me & mon grand empire qui subsistera éternellement et que
vous é&tes ferme et constant dans votre soumission et obéissance. Le
susdit Osman tchiaouche a fait son rapport sur tout ce que vous
lai avez recommandé. Ainsi un rescrit imperial a été transmis de
notre coté glorieux au khan de la Crimée Islam Guirai khan, pour
qu’il tienne toujours les yeux et les oreilles ouvertes du coté de Ia

Kommuccin noversuus es wiewonms, xussens M. A. OGoaemcxuns, GLismuws ympasssp-
mmrs Mocroscxams Apxmsows Humocrp. afss. @pasmyscxilt me mepesoxs cahsams Gur,
mo mpocs6t Kommmcciv, mssbcrauns opiexraancroms Gapomoms locadous ¢oms-lawxeps-
DypraTazens, oA PyEOSOACTIONT EOTOPAr0 mcmossews Gusv v3 Biud rowsmi amrorpse
¢uposasuni cuunoxr ci morawsuoll rpaworu, mpuzoxessul xu Il romy .lh‘mm'
3% nepsoas Muaanin.
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Pologne, afin que, si I’ un de vos pays bien gardés on de Jeurs ap-
partenances était menacé de quelque dommage, il puisse le détourner
avec ses troupes tartares qui marchent avec la vitesse du vent et
chassent 1’ ennemi en avant, et qu' il emploie sa valeur et son zéle
4 le chatier. C’ est dans ce sens que notre admonition impériale
lui a été adressée. Tant que vous serez ferme dans le sentier de
Ia soumission et de la sincérité, et tant que vous serez en bons
termes avec le susdit khan, qui veut le bien de notre sublime Porte,
il est certain que vous serez sous I'ombre de ma protection souve-
raine. Voyez dans le service de ce grand Empire la source du bon-
heur pour vous tous, depéchez vos envoyés successivement et rap-
portez d’une manidre exacte tout ce qui regarde I’ état de ces pays.
Ma grdce souveraine et ma munificence impériale se sont portée
sur vous; je vous fais présent d’ un habit de gala, consistant dans
un seraser (pelisse couverte au dchors et en dedans de martre zi-
beline) qui voas est transmis par (espace vide pour le nom du por-
teur) avec cette lettre gracieuse. A son arrivée vous irez & la ren-
contre honorifique de cet habit de gala si glorieux et de cette
pelisse distinguée; vous la prendrez et vous en revétirez. En vous
attachant comme vous )’ avez écrit & cette sublime Porte, qui est
le nid du bonheur, et tenant pied ferme dans le service, vous avez
demandé un traité tel, qu’ il est donné aux autres rois chrétiens.
Etant donc connu, que vous étes ferme dans votre soumission et
sincérité, mandez par dépéche toute votre situation et celle des pays
voigins par des hommes stirs et honorables, qui se rendront comme
envoyés a notre cour, qui est la rivale du ciel. Un traité impérial
tel qu’ il est donné aux autres rois chrétiens de la part de mon
empire puissant vous sera accordé d’ une manidre detaillée en ar-
ticles et conditions. Tachez de vous rendre digne de nos grices
souveraines et de vous distinguer d' une manidre honorable entre
Vo8 pairs et égaux.

Donné dans les premiers jours de Rebivul-Evvel, I' an 1061,
dans la ville bien gardée de Constantinople.
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2. Ilepesods moi ace wpamomu, ucnpasiennnit 6 1789 100y
IABNBIME NOIBCKUME NEPEEOTUUKIMS BOCMOUNBITE AIviK06s Anmoniexs
Epymmor.

Naywybornieyszy z monarchow religii Iezusowey, nayprzednie-
yszy uczestniku pokolenia Messyaszowego, hetmanie kozacki Chmiel-
nicki Bogdanie, ktorego koniec niech bedzie szczesliwy! Z wysokiego
i przeswietnego tronu naszego pochodzgcym pisaniem tym oznaymu-
iemy, iz do wysokicy Porty naszey, pochodzgcey od Mechmeta-el-
Mustafy, wielkiego proroka naszego (nad ktorym niechay wiecznego
zazywa pokoju), z waszymy posty postany powrocil ieden z czau-
szow i urzednikow naszych Osman czausz z listem waszym, zaw-
zigtey szczerosci pelnym, ktory, podtug zwyczaiu wszystkiego swiata,
naywyzszy wezyr i namiesnik nasz naywiernieyszy, kazawszy prze-
ttomaczyé od stowa do slowa wszystek, a przettumaczony nam go
podat, ktoregosmy essencyg wszystke, to iest wasz¢ i Woyska wa-
szego wszystkiego suplike wyczerpneliSmy, Ze si¢ iako na nieszczy-
rych przyiaciol, tak i na glownych nieprzyiaciot swoich skarzycie,
te i tym podobne byly insze skargi wasze; owo zgola wszystko to,
o czym kolwiekescie tylko do nas pisali, bardzo dobrzesmy poigli i
zrozumieli. Zaczym to tak zapewne wiedzcie, iz wysoka Porta nasza
zna si¢ dobrze na przyiaciolach, a iako onym Yaske¢ i milosierdzie
swoie oswiadczaé¢ zwykla, tak i swoich nieprzyiaciot umie pokaraé.
Wiec izescie wy si¢ ze wszystkg wierng szczyroscig swoig odkryw-
szy, cale podaiecie sig pod skrzydla i protekcys nieogarnioney Porty
naszey, z serca 1o i wdzigeznie bardzo przyimuiemy i o wiernosci
i szczerosci waszey nic nie powgtpiewamy, ktéragsmy teraz prawd-
ziwg uznali: to zas, coScie w sekretach ustnie pomienionemu Osman
czauszowi zlecili, w tym wszystkim szerokg i dostateczng dat nam
relacyy; dla czego zaraz do wielmoznego migdzy monarchami hana
Krymskiego Islam Gieray Hana postaliémy rzetelne i ostre mandaty
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| msze, rozkazuigc mu w ten sposob, aby nigdy na Polsks strong
ocza i uszu swoich nie obracal, ale owszem iezeliby z tamtgd
ty iaki wiatr, woienne rozruchy, albo iakie persekucye na was i
wszystko Woysko wasze padly, Zeby na was chcieli Polacy niespod-
zianie i gwattownie napasé, 2eby was zaraz predkim i bystrolotnym
woiennym woyskiem swoim Tatarskim zawsze, kiedykolwiek bedzie
potrzeba, posilkowal, surowieSmy mu rozkazali, a poko tylko wy ze
wazystkim waszym Woyskiem szczesliwey Porcie naszéy zyczliwemi,
szczerymi i wiernymi bedziecie, poty z pomienionym hanem kores-
ponduycie bespiecznie, na ktorym si¢ nie zawiedziecie. Iuz tedy wy-
soka nasza Porta cale przyimuwie was pod swoig protekcys, czego i
¥y bedgc pewnemi, przez posty wasze, ktorych tu macie przysiaé,
o wszystkim, co kolwiek si¢ w tamtych krajach dzieje, szeroko nam
oznaymuycie. A teraz, na wyswiadczenie szczerego i uprzeymego
afektu, ktory si¢ w tey wysokiey wielkich cesarzow. monarchow i
potentatow swiata wszystkiego zonayduie, przy tym iasnym pisania
naszym sztuke zlotoglowu i kaftan wam posylamy, tego po was wy-
ciggaigc, abyscie temu iasnemu pisaniu dawszy wiarg, na znak wier-
nego hotdownika, zebyécie i kaftan zaraz na si¢ wlozyli, a to, o
cofcie do nayiasnieyszey Porty naszev suplikowali, iz to, co imsi
chrzefcianscy holdownicy nasi dawaig, i wyscie daé gotowi, tedy i
my, zyczliwy i szczery po was uznawszy cnoty i wiary, tym si¢ kon-
tentowaé bedziemy, a przytym abyscie postow waszych, ludzi god-
nych, ta na rezydencyg przystali A na utwierdzenie tym lepszey
Przyiazni i paktow naszych, daiemy iasne to pisanie nasze, ktoremu
abydcie cale we wszystkim wiarg dali, pilno potrzebuiemy.
Dat: na poczgtku miesigca Rebitt—Ewela, roku 1061.
Dzialo si¢ iu diebus decembris, 1650.
W Konstantynopolu, miescie zachowanym, Porcie panstwa.

. Revisum sub cancellariatu illustrissimi et excelentissimi domini
. Hyacinthi Nalecz, comitis & Matachowice Malachowski, supremi
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regni cancellarij, Radoszysensis, Sanicensis et Grodecensis, capita
nei, per me subscriptum, consiliariam legationum et primarium
interpretem linguarum orientalium sacrae regiae majestatis et sere-
nissimae Reipublicae.

Varsaviae, die 23-a mensis novembris, anno Dni 1789.

Antonius Crutta.

XIm.

Hucemo I'aasnraro croarHuRa Asxpes MackoBCEATO KB KOpPOID €3
mspBeriens 0 ABUmeniM mOXLCEMXS BOACKT EB YEpanEB H 0 cayxaxs, xa-
capmuxca XwexpHHENEaro. 1651 roxa, 1 asrycra.

Naiasnieiszy mitosciwy krolu, panie a panie moi mitosciwy!

Dla wielkiey y niebespieczney odmiany zdrowia mego nie przy-
sz}o mi do tych czas woli y rozkazaniu w. kr. mci, p. m. milosci-
wego, dosyé uczynié y wiernego poddanstwa mego oswiadczyé. O to
pierwszy ten raz poczynam exequi demandatum mihi munus od w.
kr. meci, p. m. milosciwego, a iako ochotnie aggredior hoc opus,
tak (uzyczili Pan Bog zdrowia) ea fide obiecuig domosié do wiade-
mosci w. kr. mci, p. m. miltosciwego, to wszystko, co kolwiek za-
chodzié bedzie salutem woiska wszystkiego, zeby sig et expectationi
w. kr. mei, p. m. mitosciwego, dosyé stato, zeby et integritas mes
wcale zostawala. Gdysz nie uwiedzie mi¢ zaden personaraum res-
pectus, nie ustraszy inuidiae et maleuolentiae metus, ktora veritatem
zwykla comitari, ale samg cnoty a prawdg w. kr. mci, panu memi
mitosciwemu, przystuzyé sig omni studio contendam.—Po odiezdzie
w. kr. mci, p. n. milosciwego, doznalismy zaraz, quantum possit
et valeat wszgdzie, ate w woisku mianowicie, regis fortuna, bo nie
telko Ze nam wiele bespieczenstwa decessit za odiazdem w. kr. mch
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p- n. milosciwego, ale multa mala insimul venerunt super nos,
ktore za bytnosci w. kr. mci, za cudownym zrzgdzeniem Boskim,
exclabant od woiska: stota i niepogoda naprzod sroga przez kilka
dni oraz i konie i piechotg¢ barzo zruinowata; potem glod taki, o
iskim za ludzkiey pamigci nie slychaé belo, chyba gdzie in arctis-
sima obsidione zamkow y miast; ale w woisku a ni Chocimskim, ani
Moskiewskim, Zbarazkim glodu takiego nie widziano. Piechota ad
nefaudos cibus compellitur; chleba zadng miarg y naidrozy kupié
nie dostanie, a migsa chyba koni odeszlych nie widzg, takZe y
tym, ktore trzy dni iusz w blocie putrescunt, nie przepuszezs, zy-
tem surowym abo trawg y zielem nie inaczy iako zwierzeuta iakie
pasé si¢ muszg, z srogim Zalem y compassig woiska wszystkiego;
gdysz to nam lachrymas elicere musi, widzgc tam florentem pedi-
tatum w. kr. meci, p. n. mitosciwego, marnie fame pecreuntem, a
co gorsza, Ze sposobu do poratowania zgtodzonych zadnegn wymys-
li¢ sig mie moze, bo krai ten, gdzie nadzieie chleba mamy, ieszcze
opodal, a ten za§ tak iest zniszczomy, Ze si¢ o niem rzeé moze:
erat autemn terra vacua et inanis. A ni miast, ani wsi, ieno pele a
popio}; a ni ludzi, a ni zwirzgt zywigcych niewidzaé, chyba ptac-
two na powietrzu. Imc p. Krakowski, lubo w niesposobnym zdro-
wiu, ea qaa potest celeritate ku chlebu ciggnie, ale znowu wczo-
raisza i dzisieysza sroga niepogoda retardat cursum. A toli iusz
Zesmy si¢ na te ustuge w. kr. mci, p. n. mitosciwego, consecrowali,
przyidzie tu iusz fortunam animo superare y z tym glodem y z
temi iniuriis coeli viriliter lauctari, przyszlemi, da P. Bog, progres-
sami cukruige sobie adversa; bo¢ zawsze zomirz, quo tendat, non
quid passurus sit, ma uwazaé, aza Bog wszechmogacy dopomoze, Ze za
lasky iego a szczgsciem w. kr. mei, y do tey ziemie obiccaney przyd-
ziemy y nie telko si¢ chleba naiemy, alei libere potrudach naszyeh
odpoczgé bedziemy mogli. O Chmielnickim, migdzy roZnemi wiesciami,
ta naipewnieisza zda si¢ bié, ze si¢ nie wiedzieé, czy arte et astu
aliquo, czy tesz okupem pienigznym od hana iusz eliberowat y w
Czehryniu bydZ ma, gdzie novos motus chcial by concitare y umiwer-
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saly do czerni wydal; ale czeri uwodzié sig onym nie daie y ow-
szem rade¢ czernecka na Maslowym stawie odprawowaé intendunt, do
ktorey y samego Chmiclnickiego vocuig, a nie po co innego, pewnie,
ieno aby supplicium z niego sami sumere mogli. Orda wszystka na-
zad poszla, y cale rozbrat z kozakami, y owszem na spol bili sig
w kilku mieyscach. Co barzo in rem nostram militat, ze P. Bog to
divortium migdzy niemi uczynit y takie odium wrzucil, ze iusz dif-
ficulter y nierychlo coalescent. Bunty tesz chlopskie choéby iakie
byly, rozumiem, ze za zblizeniem si¢ woisk w. kr. mci, y koronnego,
y Litewskiego, cale przygasng, y iezeli ich si¢ co ozowie, tedy pew-
nie asz w glebokiey Ukrainie; gdysz o woisku Litewskim ta u nas
fama iest, ze insz Wyszgrodek, mil trzy ¢d Kijowa, wysie¢ mieli, o
czem czekamy confirmatiey, gdysz umysluego tam posal imeci pan
Krakowski. Woysko nasze tripartito idzie: z i. m. p. Krakowskim
lud wszystek cudzoziemski, pulk iego mci samego, pana woiewody
Brzeskiego, pana woiewody Braclawskiego; z panem hetmanem zas
polnym putk xcia p. woiewody Ruskiego, p. woiewody Podolskiego,
p. starosty Kaluskiego; trzecig za§ strong puik i. m. p. chorazego
koronnego osobno chodzi y niektore supplementowe chorggwie. A
to wszystko dla wigkszego pospiechu y snadnieiszych przepraw.
Imci p. Krakowski do metropolity Kiiowskiego posela, oznajmuigc
mu, ze idzie z woiskem w. kr. mci w Ukraing na uspokojenie bun-
tow, iesliby iakie byly, a dobrych y wiernych poddanych w. kr. mei
assecuruige, ze cali na zdrowiach y substantiach swoich zostang. Z
Pawoltoczy ludzie iuz z poklonem do pana starosty Kaluskiego przy-
iezdzali y o zalogi proszacy, woyt iednak Pawolocki, nawigkzy bun-
townik, do Chmielnickego uciek}. Hospodar Woloski oznaimuie imci
p. Krakowskiemu, ze Chmielnicki hucusque detinetur od hana, a han
juz do tych czas w Krymie, bo spieszno barzo nazad uchodzil, koni
wiele chorych y postrzelonych rzucaige, ktorych niemato w drodze
pochowano. A wigzniowie nasi, powracaigcy z ragk poganskich, twier-
dzg, Ze han asz nad Limanem przeprawowal si¢ przez Dniepr,
dla tego tak nisko, Ze si¢ pogoni za sobg obawial, aho Zeby sami
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kozacy tatarow bi¢ nie chcieli, iako uczyni! Gluch, pulkownik Ha-
marniski, ktory Budziacks orde, powracitigca z Ukrainy, znacznie
gromil, asz si¢ mu okupi¢ musieli. Nie maigc teraz nic wigcey do
oznaimienia w. kr. meci, p. m. milosciwemu, oddawam unizone pod-
danstwo y stuzby moie w wmitosciwg laske w. kr. mci, p. m. mil.
W obozie pod Biliczkami, mil dwie na te strone Lubartowa, 1
aug. 1651.

W. kr. mci, pana mego milosciwego, wierny poddany y nanisze
stuga Andrzey Miaskowski, st. Halicki.

Opuruna.as uss 6ubaiomexu K. Coudsuncxaro, cobpania O. Ha-
uesuua.

XIV,

IlmcenMo Toro xe A. Mackoscxaro ks xopoiw. Has Jw6aprosa, 1651
roxza, 4 aBrycTa.

Naiasnieiszy mitosciwy krolu, panie a panie moi mifosciwy!

Ze dnia onegdaiszego nie przyszto mi wyprawié poszty do w. kr.
mei, p. m. milosciwego, czescig dla niepogod srogich, ktore continue
piené dni y piené nocy trwaly, Zze si¢ y w namiotach osiedzie¢ sucho
rzecz bela niepodobna, czescig tesz dla niesposobnosci zdrowia j. p.
Krakowskiego; teraz za rzecz potrzebng poczytalem przydaé to do
onegdaiszego pisania, ze§my, tandem aliquando, po cwierci mile uchod-
zac na dzief, staneli dnia wczoraiszego w Lubartowie, lubo pustym
y glodnym, atoli nie spalonym, ze wzdy post tot incommoda, y siebie
samych, y piechot¢ po zimnych a prawie iesiennych deszczach osu-
szy¢ bedziemy mogli. Wienc y ta druga wygoda accessit, Ze zboza
niemalo na pniu ieczce zastalismy, z ktorego, przy niespalonych
mlynach na Sluczy, bedzie si¢ moglo co kolwiek chleba piechocie

przysposobi¢; a dla dostania bydel rozdal imeci pan Krakowski pob-
Ilangreees, 1. 1 u 11 36
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lisze miasta na regimenty piesze, iako na regiment gwardiey Siniawe.
na regiment xcia jmci Badziwilla Sieniawke, na regiment p. Hubal-
da Krasnopole, na p. Kreica Granow, na p. Rozrazewskiego Bitopole,
dawszy im plenariam facultatem, zZeby sobie z tamtgd co naiwigey mo-
Ze byé zaciggli proviantu. Przy tym niewczesnym y glodnym ciag-
nieniu naszym niepemalu nas cieszg progressy woiska Litewskiego w.
kr. mci, gdysz towarzysz, od p. stolnika Litewskiego wyprawiony do
i. m. p. Krakowskiego, obszerng da} nam dnia wszoraiszego relatis,
iako, po pogromie Niebaby, Czernieiow wzigty y wysieczony zostal,
iako y dali xigze p. hetman postgmpuie ku Ostrzu y Nizynu, iako pod
Dymirem p. stolnik Litewski znacznie pogromit kozakow, iako y
miasto Kijow o milusierdzie proszac przystalo, czego wszystkiego
originaly abo kopie mial postaé imc p. Krakowsky w. kr. mci, p. m.
mitosciwemu. Chmielnicki, ze od hana eliberowany zostal, to in dies
confirmatur. Obywatele Lubartowscy twierdzg, Zze po przegraney,
spieszno biezgc, pokarmowal w Lubartowie we stu koni kozakow a
pigcin tatarow, nie wspominaigc nic innego przed tutecznemi ludzmi,
ieno ze idzie oboz toczy¢' w Ukrainie na uwolnienie pulkow, pod
Beresteckiem pozostalych. Orda kiedy chciata Lubartow palié, po-
stal do nich, aby tego nie czynieli, gdysz beda od cara karani, y
zaraz orda na Ostropol Stucz przebyta; zkgd elicitur to, e . snaé
nie cale credit u ordy stracil. Co widze y listem swoim potwierdza
p. stolnik Litewski, kiedy pisze, ze pod Korsuniem kupi chfopstwo
Chmielnicki, y Wyhowski buntuie czern na niego in spem predkich
suceursow tatarskich. Co tesz p. starosta Kamieniecki o zawzigtosci
y zazartosci Podniestrskich ludzi wypisuie, iako iusz na Derepczy-
nie obozem stawaia i Lachow nigdy za panow mieé nie cheg, y to
z oryginatu tego z listu constabit w. kr. meci, p. m. miciwemu. Nad-
zieia w lasce Bozey, Ze iako ona cudownie poczeta piastowaé in-
tentie y imprezy w. kr. mci, p. naszego, tak y do konca pottumi
moc y upor tego nieprzyiaciela; y iako raz waleczna reka w. kr.
mci przelamala potege nieprzyiacielsks, tak, da Pan Bog, fama ipsa
nominis et victoriae w. kr. mci ulacni nam droge do dalszych prog- -
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ressow. O co maiestatu Boskiego upraszaige, oddawam nanizsze
stuzby moie y wierne poddadstwo w milosciwg laske w. kr. mci, p.
m. mikosciwego.

W. kr. mci, pana mego milosciwego, wierny poddany y naniszy
sluga Andrzey Miaskowski, st. Halicki.

W Lubartowie, 4 aug. 1651.

To tesz mi powiada gospodarz moi tuteczny, u ktorego y Chmie-
1nicki pokarmowal, uchodzac, ze wsiadaigc iusz na koi zawolat:
., ktorzyscie tu, dziatki, nie kozaczyli, tedy siedzcie y czekaicie pa-
now swoich; a ktorzyscie kozaczyli, wsiadaicie zaraz ze mng w
Ukraing, bo Lachowie potoptem za nami poida“. Dopiero mu ludzie
ztorzeczyé poczeli.

Opurunaas uss 6ubsiomexu K. Coudsuncxaro, cobpania O. Ha-
uesuua.

Xv.

IIucrmo Toro me A. MacroBcEaro Kb EOpoA® B H3BBcriawm o mo-
XOpoBaxt® KBa3a lepenin Bumnesemgaro ® o AsanEBiiments JABHXeRBiu
10XbCEHXS BOficks BB Yapasey. Mas-mogs Tpuabes, 1651 roxs, 26
aBryera.

Naiasnieiszy mitosciwy krolu, panie a panie moi mitosciwy!

Po smierci xcia Ieremiasza Wisniowieckiego, woiewody Ruskiego
(ktoremu woisko po dzi§ dzieri publico luctu parentare nie przestaie),
musial j. m. p. Krakowski y zaslugom nieboszczykowskim, y prosbie
pokrewnych dzieri ieden do wyprowadzenia ciala darowaé, ktoresmy
22 aug. militariter wyprowadzili. Wieziono trune w karecie, szkar-
latnym axamitem nakrytg, z rynsztunkiem nieboszczykowskim; konne
woysko we dwa rzedy uszykowane stato; praecedebant piesze regi-
menty, & gwardiey regiment koto karety; wszyscy demissis in ter-
ram armis. Przed cialem dwie usarskich, a za cialem 5 kozackich
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nieboszczykowskich choragwi, a znaczek, takze znizony do ziemi,
niost p. chorgzy Podolski. 4 koni ubranych za karets, y za temi
ich m. p.p. hetmani, woiewodowie, pulkownicy, -a wszyscy trembacze,
surmacze tego z zalu pomagali. Z dzial wszystkich trzykro¢ uder-
zono, tyle sz razy v regimenty ognia daty. Kazanie mial x. Czar-
nocki, w obozie dzigkowal p. wda Brzeski, odpowiadal p. woiewoda
Braclawski. Tego sz dnia dano znaé, ze woisko Litewskie szczgsli-
wie, za laskg Bozg, pogromilo podiazd kozacki y tatarski pod sa-
mym Kiiowem, 1500 polozywszy trupem, 30 dobrych kozakow a 4
tatarow zywcem dostawszy, co z listu samego xcia i. p. starosty
Zmudzkiego lepiey constabit w. kr. mci, p. m. milosciwemu. 23
stanelismy z Pawo}oczy mil pultrzeci, pod pasiekami Triliskiemi, w
nieprzeyrzanych okiem zbozach, a w godzing napelnit si¢ oboz wsze-
lakg zywnoscig, non solum ad necessitatem, ale ad delitias, z futo-
row kozackich, czego trudno y hetmanska tragmba miala zglodzo-
nym zabronié. A przecie effrenis plebs, widzgc woisko na oko dosé
ogromne, y Zywego ducha o milosierdzie nie wystali proszae, ale
naszych mille convitiis impetebant y nie kazali Lachom koni mor-
dowaé, aby mieli na czym do Krakowa uchodzié. J. p. Krakowski
omnia media tentabat, aby ich mog! redigere ad obsequium, ale y
stuchaé tego nie chcieli. W dziern tedy s. Bartlomeia, ktory, iako
martyr, effuso cruore dzieni swoy chcial illustrare, poszedl ipso di-
luculo, w Bozy czas, i. p. pisarz polny pod miasteczko ze 600 pie-
choty, commenderowaney z roznych regimentow, y 400 dragonow
swoich, dzial 4 polnych, y widzgc, ZeSmy nie mogli zadng miarg w
dalszg Ukraing progredi, nie otworzywszy tego passu przez rzeczkg
Kamienicg, ktorey esmy mingc nigdzie nie mogli, nie styszgc przy
tym Zadnego proszenia milosierdzia, kazal z dzial uderzyé w czes-
tokol potezny, z calych dembow ulozony, y nadwergziw szy cnego
musiat iusz przez fossg, lubo suche, ale przykrg y gtebokg hazardo-
waé do szturmu. Xtory mu feliciter z taski Bozey succesit, Lo ko-
zacy praesidiarii, resolutiy naszych perterrefacti, poczeli retirowaé
si¢ do zamku mocnieyszego, niz miasteczko; ale y tam piechota w.
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kr. mci, p. m. mitoseiwego, eodem impetu perrexit, y po dlugiey
resistentiey kozackiey, ktora iuz godzing trwala, y po dtugiey igra-
szce krwawey z reczney strzelby, w ktorey dwoch capitanow y ie-
den chorazy polegl, impatronowali si¢ nasi y w zameczek, gdzie
strage et caede kozakow ulti sunt iacturam, lubo incompaerabilem
suorum sine discrimine poniekagd sexus et aetatis, chyba ktorych
bacznieyszy subtraxerunt furori militum. Y trudna rzecz bela za
prawde avidum vindictae cohibere militem. Padto meskiego trupa,
meo sensu, milia 2, a setnik, commendant ich, zywo wzigty, sta-
rynny kozak z rodu swego; y pytany: co was do takowego uporu
przywiod¥o? powiedzial, ze ,,dzi§ mial nam Chmielnicki z Chwastowa
daé nocg posilki, nie spodziewaigc si¢ tak pretkiego dostania tego
miesca‘‘. Nie moglo u§é¢ do Chwastowa y 20 kozakow, bo y tych,
ktorzy czolnami przebywali, nasi zaraz na brzegu przeimowali i
zabiiali. Miasteczko w godzing Vulcan) cessit in sacrificium, z za-
meczkiem y ozdobng cerkwig. Rad by byt zabronil y zahamowat i.
p- Krakowski, aby y to miasteczko w. kr. meci, p. m. mitosciwego, nie
obracalo si¢ w popiol; ale tak drudzy rozumieli, ze ta chtopska
peruicacia facilins dometur szablg y ogniem, a nizeli grozbg tylko
y conniventig. Godzing przed tym przyszed} list od Chmielnickiego
do imci p. Krakowskiego, zadaigc rzekomo pokoiu, iezeli przy Zbo-
rowskiey tranzactiey zostawiony bedzie, iako to z oryginalu w. kr.
mei, p. m. milosciwy, wyrozumieé raczycz. My tedy iusz stanglismy
za rzekg Kamienicg, w starostwie Bialocerkiewskim, na samym
szlaku. Przyznaé to, ze dexteritate imci pana pisarza polnego fac-
tum, Ze ten pass, bardzo potrzebny a trudny, ktory mogl morari,
w pultory godziny nam iest otworzony, lubo z stratg kilku zacnych
cawalerow, mianowicie: pana Strausa, regimentu xcia imci Radziwita
capitana, y pana Wala, capitana takze gwardiey w. kr. mci, y cho-
razego pana Woleta; ale tak ta igraszka marsowa umie. Do Chmiel-
nickiego nie zdalo si¢ imci panu Krakowskiemu odpisywaé, telko
ime. p. wda Kijowski sam od siebie list poslal y copig onego w.
kr. mei. My ztgd ku Chwastowu obracamy dla snadnieyszey z wo-
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yskiem Litewskim coniunctiey, bo nieprzyiaciel, territus infortunio
et excidio Trylisow, odbiezal Chwastowa, ktorzy nam barzo potrzebny
bedzie dla wolnego z Polesiem commercium y dla zostawienia tamze
impedimentorum, wozow, ktore in immensum crescunt numerum, y
chorych, ktorych barzo wiele znayduie si¢. To oznaimiwszy, odda-
wam wierne poddanstwo y unizvne stuzby moie w milosciwg raske
w. kr. mci, p. m. mifosciwego.

W. kr. mci, pana mego mitosciwego, wierny poddany y na-
niszy stuga Andrzey Miaskowski, st. Halicki.

Z obozu za Trylisami, 26 aug. 1651.

Opurunaas uss 6ubsiomexu K. Ceudsuncxaro, co6panis O. Ha-
uesuua.

XVL

BBaoneprosckik Tpakrars. 1651 roxa, 28 cemTalps.

Puncta sporzgdzenia y uspokoienia Woyska jego kr. mci Zapo-
rozkiego na komissyi pod Bialg-Cerkwig, 28 sept. 1651.

Oddawszy powinne P. Bogu dzigki za uskromienie y oddalenie
domowego krwie rozlania, ktore do tych czas trwalo, poniewai
woysko j. kr. mei Zaporozkie z hetmanem y wszystks starszyzng swoig
wierne poddanstwo swoie oddato j. kr. mosci y Rzeczypospolitey,
przeto my, kommissarze:

1. Liczbe woyska regestrowego dwadziedcia tysiecy sporzgdzi¢
pozwalamy y naznaczamy, ktore woysko przez hetmana y starssyzng
ma bydZ- zregestrowane i w samych dobrach i. kr. msci, w woje-
wodztwie Kijowskim, nic Braclawskiego y Czernichowskiego nie
zaymuige, mie¢ consistencye; a dobra szlacheckie zostawaé maig wolne,
y w tych regestrowi nigdzie nie maig pozostaé; ale kto kozakiem rege-
strowym Ww liczbie dwudziestu- tysiecy zostawaé bedzie, ten z dobr
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szlacheckich w Kijowszczyznie, w Braclawszczyznie i Czernichow-
szczyznie y z dobr iego kr. mci ma sig przenies¢ do dobr iego kr. meci
woiewodzstwa Kijowskiego, tam, gdzie woysko j. kr. mei Zaporozskie
zawieraé sie bedzie. A kto kolwiek wynosié si¢ bedzie, bedac. kozakiem
regestrowym, takowemun kazdemn ma bydZ wolne sprzedanie dobra
swego, bez praepedytiey panow, tudziez starost y podstaroscich.

2. To sporzgdzenie woyska dwudziestu tysigcy iego kr. meci
regestrowego ma si¢ zaczagé za dwie niedziele od daty dzisieyszey, a
konczyé do Bozego Narodzenia. Regestr ma bydZ woyska tego z
podpisem reki hetmanskiey odestany i. kr. mosci y do ksigg grodu
Kijowskiego per oblatam podany, w ktorym wyraznie maig bydZ w
kazdym miescie spisani kozacy regestrowi po imieniu y przezwi-
skach swoych, y comput wszystek nie ma przenosié liczby 20 tysiecy;
a ktorzy kolwiek w tych regestrach zawieraé si¢ beds, ci przy daw-
nych zwyklych wolnosciach zostawaé maig; ci zas, ktorych ten re-
gestr okrywaé nie bedzie, w zwyklym poddanstwie zamkowym iego
kr. msci zostawaé beds.

3-tio. Woysko koronne w woiewodztwie Kijowskim w miastecz-
kach, w ktorych kozacy regestrowi bedg zostawaé, nie ma a ni lez
odprawowaé, ale w wojewodztwie Braclawskim y Czernichowskim, w
ktorych iuz kozacy nie bedy. Teraz iednak do sporzadzenia rege-
stréw, do naznaczonego terminu Bozego Narodzenia, aby do zadnego
nie przychodzilo zamieszania, poki nie wynidg do mieysca swego,
do woiewodstwa Kijowskiego, dobr iego kr. msci, ci, ktorzy w liczbie
y regestrze 20000 znaydowaé si¢ beda, zatrzymaé si¢ woyska maig
y daley Zywotowa nie chodzié, az po skonczenin regestru.

4-to. Obywatele w wojewodztwie Kijowskim, Bractawskim,
Czernichowskim do dobr swoych, takze y starostowie sami przez
si¢ y przez urz¢dniki swoie przychodzi¢ maig y zaraz obeymowaé
wszystkie prowenta, karczmy, mlyny, jurisdictie; w samym iednak
wybieranin podatkow:- od poddanych do tego terminu sporzgdzenia
regestrow zatrzymaé si¢ maig, zeby ci, ktorzy kozakami b¢dg rege-
strowemi, tym czasem wyniesli si¢, y iuz ci sami zostawali, ktorzy
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do poddanstwa nalezg. Tak ze y w dobrach iego kr. mci, ze iuz wia-
domo bedzie, kto przy wolnosciach kozackich zostanie, a kto przy
poddanstwie y posluszenstwie zamkowym.

5-to. Czehiryn, wedlug przywileiu iego kr. msci, przy hetmanie
ma zostawaé, a iako teraznieyszy hetman, urodzony Bohdan Chmie-
Inicki, iest z podania y przywileju jego kr. mci, tak y napotym
maig bydZ pod zwierzchnoscig y sprawg hetmanow koronnych y maig
bydZ uprzywilejowani. Kazdy, sostaigc hetmanem, wykonaé ma przy-
siegge poddariskiey wiary iego kr. meci y Rzptey; pulkownicy zas
wezyscy y starszyzna maig bydZ z podania hetmana iego kr. mei
Zaporozkiego. :

6-to. Religia graecka, ktorg woysko iego kr. meci Zaporozkie
profitetur, w dawnych wolnosciach, wedlug dawnych praw, katedry,
cerkwie, manastyry y Collegium Kijowskie zachowane bydZ maig.
Iezeli by kto kolwiek, pod czas tego zamieszania, z dobr cerkiew-
anych miat co uprosié, albo pod ktorym z duchowienstwa, to Zadney
wagi nie moze mieé.

7 mo. Szlachta rzymskiey y graeckiey religiey, ktorzy pod czas
tego zamieszania byli przy woysku iego kr. mci Zaporozskim, takie
y mieszczanie Kijowscy, tych wszystkich ma okrywaé amnistia y
przy zdrowiach, conditiach, substantiach swoich maig bydZ zacho-
wani. Iezeli by co pod ktorym kolwiek uproszono, constitutig bydz
ma zniesiono, aby wszyscy w lasce iego kr. mci zostawali. Waza-
iemnie, kozacy, ktorzy byli przy woysku iego kr. meci, przy wolnos-
ciach swych, zonach y dziatkach zostawaé maig.

8-vo. Zydzi w dobrach iego kr. mci y szlacheckich, iako by-
wali mieszkancami y arendarzami, tak y teraz maig bydz.

9-no. Orda, ktora na ten czas iest w ziemi, ma bydZ zaraz
odprawiona y ustgpié z ziemie, zadney szkody nie czynige w pan-
stwach jego kr. mci, a ni koczowaé na gromtach Rzptey; ktorych
iz hetman Zaporozki obiecuie jego kr. mci przywiesé do ustug, tedy,
iesliby to staé si¢ nie miato do seymu przyszlego, wigcey Zadney
coniunctiey y przyiazni z niemi mieé nie ma woysko iego kr. mci



— 601 —

Zaporozkie, ale za nieprzyiaciol jego kr. msci y Rzptey uwazaé maig,
granic broni¢ y przeciwko nim z woyskiem Rzptey stawaé. Takze
na potomne czasy z niemi y z postronnemi pany zadnego nie czy-
nigc znoszenia y conspiratiey, ale w wiernym poddanstwie jego kr.
mci y Rzptey cale y nienaruszenie zostawaé maig, iako terazmiey-
szy hetman ze wszystky starszyzng y ze wszystkim woyskiem Zapo-
rozkim, takie y wszyscy nastepuigcy po nim na potomne czasy
cale, wiernie, zyczliwie na kazdey usludze Rzptey zostawaé maig.

10-mo. Granic W. X. Litewskiego iako nigdy woysko jego kr.
mci Zaporozkie regestrem nie zasiggalo, tak y teraz zasiggaé nie
ma, ale tak, iako wyzey iest wyrazono, w woiewodztwie Kijowskim
zawieraé si¢ bedzie.

11-0. Kijow iz iest miasto stoleczne y sgdowe, w nim iako
naymniey kozakow do regestru bydZ ma przyimowano.

Te puncta wszystkie dla lepszey wiary y pewnoseci, iz maig
bydZ wszystkie nienaruszone y wypelnione, tak od nas, commis-
sarzow iego kr. mci, iako y od Woyska Zaporozkiego, hetmana y
starszyzny, nam wzaiem, a za tym y Rzeczypospolitey sg poprzy-
sigzone w tg rote, iz te wszystkie puncta wcale maig bydZ dotrzy-
mane. A za takowym iuz uspokoieniem y sporzgdzeniem w pokoiu y
zgodzie woysko zaraz koronne rusza si¢ na mieysca naznaczone Y
czekaé sporzgdzenia regestruw bedzie; orda tez zaraz z ziemie us-
tepuie, a woysko iego kr. mci Zaporozkie do domow swych ma bydZ
rozpuszczone. ' '

Na seym blisko przyszty postowie od hetmana jego kr. maci
Zaporozkiego maig bydZ wystani, pokornie dzigkuigc za milosierd-
zie y laske jego kr. mci y wszystkiey Rzptey.

Ichmei p.p. commissarze:

Iegomé pan Mikolay Potocki, hetman wielki koronny. Iegomé
pan Marcin Kalinowski, hetman polny koronny. Iegomé pan Adam
Kisiel, woiewoda Kijowski. Iegomé pan Stanistaw Lanckoronski, wo-
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jewoda Bractawski. Iegomé-pan Zbigniew Gorayski, kasztelan Ki-
jowski. Iegomé pan Kazimirz Kosakowski, podsedek Bractawski.

Z Wielk. Xtwa Litewskiego:

Imé pan Ianusz Badziwil, hetman polny W. X. Lit. Imé pan
Ierzy Karol Chlebowicz, wojewoda Smolenski. Imé pan Wincenty
Gosiewski, stolnik W. X. Litewskiego.

0d Woyska jego kr. mosci Zaporozkiego:

Bohdan Chmielnicki, hetman jego krotewskiey mosci Woyska
Zaporozkiego, imieniem wszystkiego Woyska. Matwiy HYadki, put-
kownik Mirhorodzki. Ian Kuczewicz Minkowski, patkownik Pa-
wolocki. Iakow Parchomenko, putkownik Czehiryriski. Michayto Gro-
myvka, putkownik Bialocerkiewski. Iakow Odyniec, sedzia Czerka-
ski. Baran Chudy, pulkownik Czerkaski. Ian Wyhowski, pisarz
Woyska jego kr. mci Zaporozkiego.

Ilpunucxa: Poprawili si¢ po przysiedze z pieca na Yeb. Spro-
wadziwszy cicho ordg, insperate napadli na oboz pod Batohem y
tam go funditus 2 iunij 1652 zniesli, gdzie wprzod polegl sam jm.
pan hetman polny koronny Kalinowski Marcin, jm. pan Zygmunt
Przyiemski, pisarz koronny, jm. pan obozny koronny Samuel Kali-
nowski, syn hetmana, jmc pan starosta Krasnostawski Marek Sobie-
ski y wielu innych zacnych kawaleréw, tak ze ich malo co uszto
tak z woyska polskiego, iako y cudzoziemskiego. Tam ze polegl jme
pan Ian Odrzywolski, castelan Czernichowski, Winnicki starosta;
jme pan Kosakowski, podsedek Braclawski, y inni.
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XYIL

HOucewo Heaua Buroeckaro p EopoasoMy rerMany Hukoaam Io-
‘tomkoMy. Hsbv Unrupuma, 1651 roxa, 22 orradps.

Nietylko teraz, ale po wszystkie czasy wielkiego starania mo-
iego przykladatem, abym szczerze i wiernie ustuzyl iego krélew-
skiey mosei, p. m. m, y wmei panu m. m.; iakoz kazdy uvznal po
ustugach moich, ze szczerze staralem sig o utwierdzenie swigtego
pokoju y tych sit obrécenie na postronnego nieprzyiaciela. Gdyz
rozumiem, z¢ jm. pan Machowski de sinceritate et fide mea integra
opowiedzial. Zaczym niczym inszym, ale eadem et humillimis ob-
gequiis za to odstugiwaé wmci, m. m. panu, dozywotnie bede, ze
mnie wmé, m. m. pan, praesentibus litteris milosierdziem jego kro-
lewskiey méci y wysoka swoig przy miloSciwey tasce promocyg
upewniaé raczysz. Kazdego tez czasu, jakieby kolwiek byly z post-
ronnych panstw okkazye, nie emieszkam wm. m. m. pana uwiadamiaé.
A 2e teraz wm. m. m. panu udano, iakoby Nuradyn sultan z or-
dami w panstwie jego krélewskiey mei mial zostawaé, ten juz byt
ruszy! sig, ale gdy o pokoiu i zgodzie ustyszal, od samego przewozu
znowu W ziemi¢ swoi¢ zarazem powrdcit. Tudziez y Karaz-Aga, méy
wlasny tlomacz, u przewozu odjechal, ktéry si¢ z tg ordg, co tu
byla, do domu pospieszal. Co ze tak, a nie jnaczey iest, wlasnie
iakoby§ wm. m. m. pan swemi oczyma to widzial; i w pomyslenin
tego mie¢ nie trzeba, zeby teraz orda w panstwie jego krolewskiey
mci, p. m. m., byla. Zwykle unizone ustugi moie w milosciwg taske
wmci, m. m. pana, zalecam.

Cedula od konfidenta:

Juz to zapewne, ze orda do koczowisk poszla. Karas-Aga od
Tawani wskazywal y pisal, aby na Czerkiessy albo na Dunay
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dano dziesigc tysiecy kozakéw; mic nie wskéral. W ordzie mrze
bardzo, powietrze wielkie; ze strony kozakow juz Zadng miara nie
poyds. Boday im to oddal morem Pan Bég, byle wmci, m. m.
panu, Pan Bé6g dal dlugoletnie zdrowie. Pan bey Oczakowski przy-
sylat z przyiaznig, obiecuigc taskge od Porty. Odpisano nie po Yasce:
~ iest swéy pan y krél. Significabo, si aliquis fidelis mittetar. Do
Woloch mieli zamys?, bali si¢, y hetman nie kazal.

Druga ceduta:

Ukazywatem t¢ cedul¢ wm. m. m. pana i wiodlem do tego
jm. p. hetmana, aby za wolg wmci, m. m. pans, szedl y woyska
tam polozone byly, poczawszy od Pawoloczy az do Sawrani, po-
kazuigc onemu to, ze nic z drogi y dla samego wszystkiey star-
szyny bespieczestwa. Na co chetnie zezwolit y na wolg wmei, m.
m. pana, pisze. Wasze¢ dobrodziey, m. m. pan, o mnie takiey racz
byé opiniey, iak o wiernym studze swoim, in re j. k. mci magni-
- fica sua permittis praescripturum esse. Hoc unicum rogo, ut in sa-
lute mea sim tutus. Daley w czym milosciwa Iaska y promocya wméi,
m. m. pana, nastapi, bede oczekiwal cicho, tylko o to prosz¢
.Wm. m. m. pana, ut scim, cui confidere secretiora.

Pyxonucy uss 6ubaiomexu Illopcoscroii.

XYIIIL

IIacsmo B. XwersmEnearo Et ToMy xe rerMasy Iloromgony. Hss
Yurupnna, 1651 roxa, 22 orTabpa.

Na obadwa listy wm. m. m. pana, icden przez i. m.p. Staw-
‘kowskiego, stuge wm. m. m. pana, przystany, decima quarta octo-
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bris pisany, respondui¢ z szczeremi ustugami moiemi, raz iego kré-
lewskiey mo$ci, panu memu mitosciwemu, poprzysiezonemi, z powinng
moig przeciw wm. m. m. panu odzywam si¢ powolnoscig, obiecuigc
to firmiter po sobie, iz w tym, co kolwiek do zatrzymania pokoju
ralezy, jako wierny poddany iego krélewskiey mosci, nie ustang i
staraé si¢ zawsze bede. Skoro tylko da Bég rewizyi zaczetey ko-
niec uczynié, ktora iuz w Ukrainnych miastach zaczela sig, abym
zarabiaigc na przystuge iego krélewskiey modci, ze wszystkiem
Woyskiem iego krélewskiey mosci Zaporozskim, mogt te ruiny ko-
rony polskiey, ktére za prowidencia Boska staly sié, zastawiaige
si¢ przeciwko kazdemu nieprzyiacielowi jego krélewskiey mosci,
piersiami swemi kompensowaé. Ale ze wmé, m. m. pan, o tym, co
do przestrogi ziemie jego krélewskiey mosci nalezy, do mnie pisaé
raczysz, jakoby Nuradyn sultan z ordami mial byé ta w ziemi
jego krolewskiey mofci pod Czarnym lasem, o tym wmé, m. m. pan,
nie racz pomyslaé, gdyz on ieszcze z pod Perekopu, ustyszawszy
o swigtobliwey 2zgodzie naszey, zaraz ze wszystkiemi woyskami
nazad powrocit. A do tey ordy, tak Budziackiey, jako y inszey,
ktorzy tu poblizu koczowali, posylalem postaricow moich, aby na
dawne swoie ustgpowalta koczowiska, ktora zaraz poszia w giab do
ziemie swoiey. Iesliby co zkgd przeciwnego Rzeczypospolitey bylo,
nie omieszkam wm. m. m. panu oznaymié, gdyz ja, tu zostaigc na
pograniczu, na wszystkie strony bede¢ miat pilne oko. Lubo by tez
chcial panstwo iego krolewskiey mosci iaki nieprzyiaciel infestare
(o czem temi czasy watpie), nie zechce y ia prbéznowaé y z woy-
skiem iego krolewskiey mosci Zaporozskim; iesliby tez pomocy od
wmci, m. m. pana, potrzeba bylo, iako naypredzey wmeci, memu
mosciwemu panu, dam znaé; wzajem i ja na kazde rozkazanie iego
krélewskiey mosci, p. m. m., y wmci, m. m. pana, ze wszystkim woy-
skiem iego krélewskiey mofci przeciwko kazdemu nieprzyiacielowi
gotow jestem, tylko by dal Pan Bég te rewizye iako naypredzey
skoriczyé; & nim si¢ skonczy, prosz¢ uniZzenie wmci, m. m. pana,
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aby choregwie daley w woiewodztwo Braclawskie na stanowiska nie
szly, nim ten plebs uspvkoiemy, y tum, gdzie stang, zeby prostym
ludziom nader nie uprzykrzali si¢. Ja, wedlug affekcyi w. m. m. m.
pana, uniwersaly j. meci panu Stawkowskiemu na starostwo w.m.
m. m. p. Czerkaskie datem, w ktérych poddanym posluszeiistwo wsze-

lakie panu Stawkowskiemu przykazatem; takze i na maigtnosci j.

m. p. Iaskolskiego, y do polkownika Czerkaskiege pisatem, aby
wszelkiey w starostwie tamtym postrzegal sweywoli. Rozumiem tei
¢ tym, iz wm. m. m. p. panu Stawkowskiemu rozkazaé raczyl, zeby
z poddanemi Yzrazu lente postepowal; wiem, iz ich uglaska. Nie
mniey za to wm. m. m. panu dzigkuig, Ze§ wm. m. m. pan osobng
ceduly swoig przestrzedZ mnie raczy}, czego y ia sam przestrze-
gam, y iesliby co tu takiego bylo, zaraz wm. m. m. panu dam
znaé przez poslanicéw swoich; jakoz zawsze, skoro jakg kolwiek
mial wiadomosé, tey Ze godziny w.m. m. m. panu oznaymié goto-
wem, ktbrego si¢ lasce z unizonemi ustugami memi oddaig¢ etc.
1651, 22 8—bris. )

Pyxonuce uss 6ubziomexu IL[opcoscxoi.

XIX.

YeuBepcals EOpOEHAr0 rerMasa HKaluHOBCKAr0O KB o6nHBATEXSN:
Kiesckaro BoesoxcTsa cb BANOMHHABIeNS, YTOGN OHH, BB HOpPOTHBHOCTD
BbaonepkoBcEONy AOroBopy, He NpeNATCTBOB3XH KO3ARAMD BHCEAATHCA HSD
pubnif vacTEnx® BiapBiLUEBT BbL KODOXEBCEid, HE IpaGMA¥ HXB HMyMe-
cTBa, Be SARIDYAJNM 6H KEO3aKOBb BB TODHMH M He KASHHAM CMepTLD.
1651 roxa, xegabpa 6.

Roku tysigc szesésett pigcdziesigtt pierwszego, msca decembrs
dziewigtego dnia.
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Na urzedzie grodzkim, w zamku j. k. m. Zytomirskim, przede
mng Mikolaiem Kotuzynskim, podstaroscim Zytomirskim, persona-
liter stanowszy, szlachetny Marcin Drozdowsky dla wpisania do
xiag ninieyszych grodzkych Zytomirskich podal per oblatam uniwer-
sal od wielmoznego j. m. p. Marcyna Kalinowskiego, hetmana wiel-
kiego coronnego, s pieczecig i s podpisem reki iego msci wiasney,
pisany do ich msciow p.p. obywatelow woiewodztwa Kijowskiego,
W rzeczy niZey misnowicie wyrazoney, ktérego podaigc, prosit, aby
byl przyigty y do act ninieyszych wpisany byl. A tak ia, urzgd,
onego przymaige, czytalem, y tak si¢ w sobie pisany ma:

Marcin Kalinowsky, woiewoda Czernihowsky, hetman coronny,
Przemyslski, Litynsky etc. starosta. Ich mosciom dygnitarzom, urzedni-
kom y wszystkiemu rycerstwu woiewodztwa Kijowskiego, moym mswym
panom y braci, przy zaleceniu stuzb moych braterskich, do wiado-
mosci donosze: Czgsto przychodzg do mnie od pana hetmana i woyska
j- k. msci Zaporozskiego skargi. ze in contrarium punctéw, wzglgdem
pokoiu pospolitego poprzysigzonych, wolne towarzystwu tego Z woyska
Zaporozkiego z dobr ziemianskich do dobr iego kr. mci, w woiewodz-
twie Kijowskim lezacych, wyscie, domow, zboz y ich dostatkow sprze-
danie, przez obywatelow woiewodztwa Kijowskiego zabronione bywa,
y ex nunc tego towarzystwa z woyska Zaporozkiego, przeciwko tym
ze punctom, nie czekaigc czasu postanowionego, od wszelkich dobr y
ich dostatkow z maigtnosci swych wyganianie dzieie sig. Przychodzg
i drugie takze skargi, ze drudzy pp. obywatelle hamuig tego z dobr
swoich wyniesienia y o to wigzieniem y smiercig karzg, o co musi
byé pilna disquisitia. O czym obwiescié w. m. m. m. p. p. rzecz
sluszng rozumialem, a ze zawsze perspecta gentis nostrae fides
takich nie strzymiwa zakal6éw, przeto per amorem patriae w. m. m.
m. pp. y braciey obtestor, aby si¢ w. m. w tem punctie hamowania,
ex nunc wyganiania y wolnego dobr ich sprzedania zidney do ro-
zerwania poprzysigzonego pokoiu nie dawali okazyey. W Braclawie,
dnia VI decembra, tysigc szescsett pigdziesigtt pierwszego.



— 608 —

U tego-uniwersatu przy pieczeci podpis reki temi stowy: Mar-
ein Kalinowsky, woiewoda Czernihowsky, hetman polny koronny.
Ktory to uniwersal, za podaniem wysz mianowaney osoby, a za
przyigciem moim urzedowym, do xiagg ninieyszych iestt wpisany.

Axmosasn xnura Kieackarw Lewmp. Apruea N 20, a. 319.





